Sygn. akt XXV C 494/18

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 13 czerwca 2019 1.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:

Przewodniczacy: SSO Monika Wlodarczyk

Protokolant: Lukasz Staszewski

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 30 maja 2019 r. w Warszawie
sprawy z powodztwa T. S. (1) i A. S.

przeciwko (...) Bank S.A. z siedzibg w W.

o ustalenie

1. oddala powodztwo;

2. zasadza od T. S. (1) i A. S. na rzecz (...) Bank S.A. z siedzibg w W. kwote 10 817 z} (dziesieé tysiecy osiemset
siedemnascie zlotych) tytulem zwrotu kosztow zastepstwa procesowego w sprawie.

Sygn. akt XXV C 494/18

UZASADNIENIE

Pozwem z 1 marca 2018 r. (data nadania w placowce pocztowej k. 92) T. S. (1) i A. S. wystapili przeciwko (...) Bank
S.A. z siedziba w W.

o ustalenie niewazno$ci umowy kredytu hipotecznego nr (...) indeksowanego do CHF

z 24 lipca 2008 r. zawartej przez strony oraz o zasadzenie na ich rzecz od pozwanego zwrotu kosztow postepowania
wedlug norm przepisanych.

Uzasadniajac swoje stanowisko strona powodowa wskazala, ze laczaca strony umowa kredytu hipotecznego
indeksowanego do franka szwajcarskiego jest niewazna, gdyz postanowienia umowy oraz regulaminu zawierajace
tzw. klauzule indeksacyjne zostaly uksztaltowane przez pozwanego w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco
naruszajac interesy powodéw jako konsumentéw. Przedmiotowe postanowienia nie wigza powodéw, gdyz uznaé
nalezy je za abuzywne — umowa po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkéw nie moze by¢ wykonywana.

Powodowie podniesli rowniez, ze zawarta przez nich z pozwanym bankiem umowa kredytu jest sprzeczna
z wladciwo$cia umowy kredytu, gdyz mechanizmy indeksacyjne w sposob niedopuszczalny poszerzaly zakres
okre$lonych w art. 69 ust. 1 prawa bankowego obowiazkéw kredytobiorcy. Zdaniem pozwanych, obowiazek zaplaty
przez kredytobiorcow kwot wynikajacych z indeksowania nie mieSci sie w katalogu obowigzkow kredytobiorcy
wynikajacych z art. 69 ust. 1 prawa bankowego.

Powodowie wskazali nadto, ze mechanizmdéw indeksacyjnych nie mozna uzna¢ réwniez za uzasadnione dodatkowe
zabezpieczenie interesow ekonomicznych pozwanego banku, gdyz wystarczajacym zabezpieczeniem tych interesow



jest mozliwo$¢ zadania zaplaty odsetek ustawowych, pelnigcych réwniez funkcje waloryzacyjna. Powodowie zwrocili
uwage na to, ze ze wzgledu na stosowanie przez pozwany bank klauzul indeksacyjnych powodowie placili odsetki od
kwoty wyzszej niz kwota kredytu udostepniona im przez bank.

Z powyzszych wzgledéw, umowa kredytu hipotecznego nr (...) jest niewazna, poniewaz jest sprzeczna z naturg
stosunku zobowiazaniowego, ustawa i zasadami wspdlzycia spolecznego.

Uzasadniajac interes prawny w ustaleniu niewazno$ci umowy, powodowie wskazali, ze ustalenie zgodne z zagdaniem
pozwu umozliwi uksztaltowanie stosunku prawnego laczacego strony na przyszlo$é, w szczegolnosci w zakresie
okreslenia kwoty kredytu pozostalej do splaty, a tym samym zapobiegnie dalszym sporom miedzy stronami w tym
zakresie (pozew — k. 3-23).

(...) Bank S.A. w W. w odpowiedzi na pozew zlozonej 25 kwietnia 2018 r. (data nadania w placowce pocztowej k. 154)
wniost o oddalenie powddztwa w calo$ci oraz o zasadzenie od strony powodowej na swoja rzecz kosztéw postepowania,
w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Pozwany zaprzeczyl, aby umowa kredytu hipotecznego zawarta z pozwanymi byla niewazna w calosci lub w
jakiejkolwiek czeéci oraz aby zawierala niedozwolone postanowienia umowne w rozumieniu art. 385" k.c. lub

postanowienia naruszajace art. 353" k.c. Pozwany podni6st zarzut braku interesu prawnego w rozumieniu art. 189
k.p.c. do wystgpienia z powddztwem o ustalenie niewaznos$ci Umowy.

Pozwany stanowczo zaprzeczyl, aby dowolnie ksztaltowal tabele kursowa. Podnidsl, iz stosowany przez niego
mechanizm ustalania kurséw byl oparty na kursach obowigzujacych na rynku miedzybankowym, jest kursem
rynkowym, a okre§lone w umowie zasady ustalania kurséw sa kompletne. Pozwany podnidsl, ze powodowie nie
wskazali zadnego kryterium, ktérego brakowaloby w mechanizmie ustalania kursu CHF. Dodatkowo, na skutek
zawarcia Aneksu nr (...) z 4 pazdziernika 2011 r. do umowy, powodowie uzyskali mozliwo$¢ splaty swojego
zobowigzania bezposrednio we frankach szwajcarskich, za$ klauzule indeksacyjne przestaly obowiazywa¢ w brzmieniu
kwestionowanym przez powodow.

Pozwany wskazal, ze klauzule indeksacyjne nie naruszaly intereséw powodéw, poniewaz kurs CHF pozostawal
w korelacji do Sredniego kursu oglaszanego przez NBP, a ponadto z umowy w sposéb jasny wynikala wysoko§é
zobowigzania powodéw. Pozwany podnidsl, ze mechanizm indeksacji mial na celu umozliwienie splaty zadluzenia
banku na rynku walutowym zaciagnietego w celu finansowania kredytu.

W opinii pozwanego nawet jezeli klauzule indeksacyjne w umowie istotnie okazatyby sie abuzywne, jedynym skutkiem
takiego rozstrzygniecia powinna by¢ zmiana kursu stosowanego przez pozwanego przy przeliczeniach, na taki, ktéry
nie naruszalby intereséw powoddéw. Natomiast pozwany nie zgodzil sie z twierdzeniami powoddow, ze abuzywno$c
klauzul indeksacyjnych oznacza niewaznoé¢ calej umowy.

Pozwany podniosl, ze umowa kredytu, wbrew twierdzeniem powodo6w, nie jest sprzeczna z art. 69 ust. 1 prawa
bankowego. W umowie kredytu w sposéb jednoznaczny okreSlono kwote kredytu z uwzglednieniem jej indeksacji do
CHF. Wykorzystanie mechanizmu indeksacji nie narusza natury umowy ani przepiséw prawa bankowego.

Pozwany wskazal, ze umowa nie jest sprzeczna z dobrymi obyczajami, poniewaz udzielony powodom kredyt
indeksowany, dzieki zastosowaniu nizszego oprocentowania, opartego o stope referencyjnag LIBOR jest znaczenie
korzystniejszy anizeli klasyczne kredyty zlotowe (odpowiedZ na pozew — k. 99-140).

W toku postepowania strony podtrzymaly zasadnicze stanowiska, precyzujac formulowang argumentacje oraz
odnoszac sie do wzajemnie podnoszonych twierdzen i zarzutéw. Strona powodowa podnosita dodatkowo, ze zar6wno
przed podpisaniem umowy, jak i przy zawieraniu umowy nie zostala w sposob nalezyty i wyczerpujacy poinformowana
o ryzyku kursowym, wigzacym sie z zaciggnieciem kredytu indeksowanego do CHF oraz wskazala, ze bank naruszajac
obowiazki informacyjne dopuscit sie nieuczciwej praktyki rynkowej w rozumieniu art. 5 ustawy o przeciwdzialaniu



nieuczciwym praktykom rynkowym (pisma procesowe powodow z 14 czerwea 2018 r. 1 6 wrzesnia 2018 r. — k. 167-182,
k. 240-241; pismo procesowe pozwanego z 24 lipca 2018 r. — k. 215-228).

Na rozprawie 3 pazdziernika 2018 r. powodowie sprecyzowali, ze zadaja stwierdzenia niewaznoséci umowy kredytu
hipotecznego nr (...) w zwigzku z abuzywno$cia nastepujacych postanowien umowy: § 1 ust. 1, § 6 ust. 1, § 9 ust. 2, §
10 ust. 3, § 14 ust. 3, § 20 ust. 3 oraz § 16 ust. 4, § 19 ust. 5, § 21 ust. 51 § 30 ust. 31 9 Regulaminu (protokdt rozprawy
z 3 pazdziernika 2018 r. — godz. 00:02:02 — k. 250).

Sad ustalil, co nastepuje:

W dniu 24 lipca 2008 r. pomiedzy poprzednikiem prawnym pozwanego (...) Bank S.A. z siedzibg w K. — (...)
Hipoteczny Oddziat w L. (dalej takze jako Bank) a A. S. i T. S. (1) zostala zawarta umowa kredytu hipotecznego nr
(...) indeksowanego do CHF (dalej takze jako Umowa). Integralng czeécia stosunku prawnego laczacego strony jest
Regulamin do umowy kredytu hipotecznego (dalej takze jako Regulamin), ktory znajduje zastosowanie w zakresie
nieuregulowanym w Umowie (okolicznoS$ci bezsporne; d: odpis Umowy - k. 28-38; odpis Regulaminu - k. 183-189).

Zawarcie przedmiotowej Umowy nastgpilo na wniosek powodow, ktoérzy wystapili do Banku o udzielenie kredytu
w wysoko$ci 340.000,00 zl, oznaczajac jako walute indeksowania kredytu franki szwajcarskie. Wniosek zostal
wypeliony przez powodéw w obecnosci doradcy S. G. (1) (d: kopia wniosku o kredyt hipoteczny - k. 147-150v,
wyjadnienia powodki A. S. w charakterze strony - nagranie protokolu rozprawy z 277 czerwca 2018 r. - godz. 00:27:22,
k. 207v).

W okresie ubiegania sie przez powodow o kredyt hipoteczny, powodowie korzystali

z poSrednictwa S. G. (2), ktéra proponowata powodom kredyt w zlotych polskich oraz kredyt indeksowany, bedace w
ofercie pozwanego banku. Ze wzgledu na brak zdolnosci kredytowej do zaciagniecia kredytu we wnioskowanej kwocie
w zlotych polskich, powodowie zdecydowali sie na wybor kredytu indeksowanego (d: zeznania §wiadka S. G. (2) -
nagranie protokotu rozprawy z 10 kwietnia 2019 r., k. 297; wyjasnienia powddki A. S. w charakterze strony - nagranie
protokolu rozprawy z 27 czerwca 2018 r. - godz. 00:11:30-00:12:31, k. 206V.).

Podczas spotkan poprzedzajacych zawarcie umowy kredytowej powodowie mieli mozliwo$é zadawania S. G. (2) pytan
dotyczacych umowy, na ktére uzyskiwali odpowiedzi (d: wyjaénienia powodki A. S. w charakterze strony - nagranie
protokolu rozprawy z 27 czerwca 2018 r. - godz. 00:41:59, k. 208).

W czasie w/w spotkan powodowie zostali poinformowani o zdolno$ci kredytowej, charakterze kredytu
indeksowanego, ktérego cecha byta waloryzacja do kursu waluty obcej CHF, wysokoSci kursu przy udzieleniu kredytu
oraz kursu stosowanego do splaty kredytu, ktéry bedzie kursem ustalanym przez bank, ktory udzielil kredytu,
wplywie stop procentowych na wysoko$c¢ kredytu, w tym na wysoko§¢ raty, sposobie ustalania wysoko$ci raty poprzez
przeliczenie kwoty raty po kursie, ktory zostanie przystany sms. Nie zostali natomiast poinformowani o mozliwosci
negocjacji zapisow umowy, w tym dotyczacych sposobu ksztaltowania kursu waluty CHF (d: wyjasnienia powo6dki A. S.
w charakterze strony - nagranie protokolu rozprawy z 27 czerwca 2018 r. - godz. 00:14:40, k. 206v, godz. 00:17:26,
00:22:19, 00:22:40 k. 207, godz. 00:24:40, 00:26:12, 00:29:0, 00:33:00 k. 207v, zeznania §wiadka S. G. (2) - nagranie
rozprawy 10 kwietnia 2019 r., k. 297).

W zwiazku z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej, Kredytobiorcy na etapie skladania
wniosku o udzielenie kredytu w dniu 7 lipca 2008 r. zlozyli o§wiadczenie, zgodnie z ktérym po zapoznaniu
sie z wystepujacym ryzykiem kursowym oraz ryzykiem wynikajacym ze zmiennej stopy procentowej wniesli o
udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej. OSwiadczenie zawieralo modelowa symulacje wzrostu raty
przyktadowego kredytu indeksowanego do CHF w przypadku wzrostu kursu CHF. Powodowie zapoznali sie z trescia
o$wiadczen, ktérych podpisanie bylo warunkiem udzielenia kredytu (d: kopia o$wiadczen wnioskodawcow - k.
151-151v, wyja$nienia powddki A. S. w charakterze strony - nagranie protokotu rozprawy z 27 czerwca 2018 r. - godz.
00:18:06, k. 207, zeznania §wiadka S. G. (2) - nagranie rozprawy 10 kwietnia 2019 r., k. 297).



Umowa zostala podpisana przez powodéw w dniu jej przedstawienia, po jej przeczytaniu (d: wyjasnienia powodki A.
S. w charakterze strony - nagranie protokolu rozprawy z 27 czerwca 2018 r. - godz. 00:43:04, k. 208).

Na podstawie spornej Umowy, Bank udzielit kredytobiorcom kredytu w kwocie 355.866,59 zl indeksowanego kursem
CHF. Przy zalozeniu, ze uruchomiono cato$¢ kredytu

w dacie sporzadzenia umowy réwnowarto$¢ kredytu wynosilaby 184.769,78 CHF, rzeczywista rownowarto$¢ miala
zostac¢ okreslona po wyplacie ostatniej transzy kredytu. Kredytobiorcy oswiadczyli, ze sa $wiadomi ryzyka kursowego,
zwigzanego ze zmiang kursu waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuja
to ryzyko (d: § 1 pkt 1 umowy, k. 28).

Splata kredytu miala nastapi¢ w 480 miesiecznych ratach réwnych kapitalowo- odsetkowych (d: § 1 pkt 2 umowy,
k. 28).

Oprocentowanie kredytu byto zmienne i na dzien sporzadzenia umowy wynosilo 4,06% w skali roku, na ktére skladata
sie suma obowigzujacej stawki (...) i stalej marzy banku, ktéra wynosila 1,25%. Kredytobiorcy o$wiadczyli, iz sg
Swiadomi ryzyka wynikajacego ze zmiennego oprocentowania, w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko
(d: § 1 pkt 3 umowy, k. 28).

Rata kapitalowo-odsetkowa przy zalozeniu uruchomienia calosci kredytu w dacie sporzadzenia przedmiotowej umowy
wynosilaby rownowarto$¢ 779,13 CHF. Rzeczywista wysoko$¢ rat odsetkowych lub rat kapitalowo-odsetkowych miala
zostaé okre$lona w harmonogramie splat (d: § 1 pkt 4 umowy, k. 28).

Na dzien sporzadzenia umowy odsetki karne kredytu wynosily 8,12% i mialy ulec zmianie w przypadku zmiany indeksu
(...) 1 by¢ nie wieksze niz odsetki maksymalne. Natomiast po przewalutowaniu kredytu na PLN odsetki karne na dzien
sporzadzenia umowy mialy wynie$¢ 14,10%, nie wiecej niz odsetki maksymalne i ulegaly zmianie w przypadku zmiany
indeksu (...) (d: § 1 pkt 5 umowy, k. 28).

Calkowity koszt kredytu na dzien sporzadzenia umowy kredytu zostal okreélony na 376.280,60 zl (podana kwota
nie uwzgledniala ryzyka kursowego). Ostateczna wysoko$¢ catkowitego kosztu kredytu uzalezniona byla od zmian
poziomu oprocentowania kredytu w calym okresie kredytowania (d: § 1 pkt 7 umowy, k. 28).

Przedmiotowy kredyt bank mial wyplaci¢ bezgotéwkowo jednorazowo na rachunki podmiotéw wskazanych we
wniosku o wyplate, o ile nie bylo to sprzeczne z postanowieniami umowy - w terminach i wysokos$ciach okre$lonych
w umowie kredytowej (d: § 1 pkt 10 umowy, k. 28).

W § 2 pkt 1 umowy ustalono, ze kredyt byt przeznaczony:

a) w wysokoS$ci 300.000,00 zl na pokrycie czeéci kosztow budowy domu mieszkalnego
w L. przy ul. (...);

b) w wysokoéci 40.000,00 zl na splate kredytu hipotecznego w (...) Bank S.A. wynikajgcego z umowy z dnia
13.03.2007 1.;

¢) w wysokoéci 3.558,67 zl na uiszczenie oplaty z tytulu ubezpieczenia od ryzyka utraty wartosci nieruchomosci;

d) w wysoko$ci 11.016,00 zl na pokrycie skladek ubezpieczeniowych w programie (...); ubezpieczenie
odpowiedzialnoéci cywilnej w zyciu codziennym;

e) wwysokoSci 224,32 zt na uiszczenie kosztow zwigzanych z ustanowieniem hipoteki zabezpieczajacej splate kredytu;

f) w wysokoéci 1.067,60 zl na uiszczenie skltadki z tytulu Pakietowego Ubezpieczenia na wypadek odmowy
ustanowienia hipoteki.



Jako zabezpieczenie splaty kredytu ustanowiono: hipoteke kaucyjna na rzecz banku w zlotych polskich do kwoty
stanowigcej 170% kwoty kredytu na nieruchomosci: dz. ew. nr (...), o pow. 1 208,00 m.kw. pol. w L. przy ul. (...)
nr KW (...); ubezpieczenie z tytulu pakietowego ubezpieczenia na wypadek odmowy ustanowienia hipoteki, cesje na
rzecz banku wierzytelnoéci z tytulu umowy ubezpieczenia nieruchomosci od ognia, powodzi i innych zdarzen losowych
na sume ubezpieczeniowa odpowiadajgca wartosci odtworzeniowej budynku, a jezeli warto$¢ odtworzeniowa nie
zostala ustalona lub umowa dotyczy lokalu na kwote odpowiadajgcg wartosci rynkowej nieruchomosci lub na inng
kwote zaakceptowang przez bank; weksel in blanco wraz z deklaracja do czasu przedstawienia w banku odpisu z KW
nieruchomod$ci zawierajacego prawomocny wpis hipoteki na rzecz banku lub do konica ochrony ubezpieczeniowe;j
z tytulu ubezpieczenia niskiego wkladu wlasnego w zaleznoSci od tego co nastapi pdzniej; ubezpieczenie od ryzyka
utraty wartosci nieruchomo$ci przez okres 5 lat od dnia uruchomienia kredytu, z tym, ze bank ma prawo przedluzyc
to ubezpieczenie na wlasny koszt (d: § 3 umowy, k. 29).

Zgodnie z definicja zawarta w § 6 pkt 1 umowy, bankowa tabela kurséw walut dla kredytéw dewizowych oraz
indeksowanych kursem walut, zwana tabelg kursow byla sporzadzana przez merytoryczna komorke banku na
podstawie kurséw obowiazujacych na rynku miedzybankowym w chwili sporzadzania tabeli i po ogloszeniu kursow
Srednich przez NBP, tabela sporzadzana jest o godz. 16 kazdego dnia roboczego i obowigzywala przez caly nastepny
dzien roboczy. Tabela byla tworzona po odczytaniu danego dnia kurséw kupna i sprzedazy z rynku miedzybankowego,
z ktérych wyliczano $rednig arytmetyczna a nastepnie przedmiotowy kurs byl korygowany procentowa marza po
stronie kupna i po stronie sprzedazy (d: umowa k. 29, zeznania Swiadka P. S. - nagranie protokotu rozprawy z 10
kwietnia 2019 r. k. 331, k. 390, k. 393-394).

W mysl § 7 pkt 1 umowy, wysoko$¢ rat odsetkowych miala zosta¢ okre§lona w harmonogramie splat, ktoéry mial
zostaé doreczony w dniu uruchomienia poszczegélnych transz w przypadku kredytu transzowego, za§ wysokos§¢ rat
kapitalowo-odsetkowych miala zostaé¢ okreslona w harmonogramie sptat po wyplacie calosci kredytu, rezygnacji
przez kredytobiorce z pozostalej czeéci kredytu lub wygaénieciu roszczenia kredytobiorcy o uruchomienie pozostalej
czeSci kredytu. Harmonogramy te mialy stanowi¢ integralng cze$¢ umowy kredytu. Kazdorazowy harmonogram
mial okreéla¢ wysoko$é rat splaty przez okres dwdch lat kredytowania. Przed uplywem dwoch lat kredytobiorca
mial otrzymaé¢ harmonogram na kolejny dwuletni okres trwania umowy kredytu. Na wniosek kredytobiorcy, bank
zobowiazywal sie przesta¢ harmonogram na caly okres kredytowania.

W § g pkt 2 ustalono, ze w dniu wyplaty kredytu lub kazdej transzy kredytu kwota wyplaconych srodkoéw bedzie
przeliczana do CHF wedlug kursu kupna walut okre$lonego w tabeli kurséw - obowiazujgcego w dniu uruchomienia
Srodkow.

Zgodnie z § 10 pkt 3 umowy wysoko$¢ zobowigzania miala by¢ ustalana jako réwnowarto§¢ wymaganej splaty
wyrazonej w (...) po jej przeliczeniu wedlug kursu sprzedazy walut okre§lonego w ,,Bankowej tabeli kursow walut dla
kredytéw dewizowych oraz indeksowanych kursem walut obcych” do CHF obowigzujacego w dniu splaty.

W myél § 13 pkt 5 i 6 umowy indeks (...) ulegal zmianie w okresach miesiecznych i obowiazywal od pierwszego
dnia miesiaca, jezeli warto$¢ Indeksu byla rézna od obowigzujacej stawki indeksu (...) o przynajmniej 0,1 punktu
procentowego.

W przypadku likwidacji stawki LIBOR, bank w terminie 14-stu dni od daty jej likwidacji mial okre$li¢ nowy czynnik, na
podstawie, ktorego ustalane bedzie oprocentowanie kredytu, nie powodujac jednak zwiekszenia marzy ryzyka banku.
Nowy wskaznik obowiazywaé mial od 1-go dnia kwartalu nastepujacego po kwartale, w ktorym stawka LIBOR ulegnie
likwidacji.

Zgodnie z § 14 pkt 3 umowy jezeli kredytobiorca, mimo uplywu wypowiedzenia, nie uregulowalby naleznosci, bank w
nastepnym dniu po uplywie terminu wypowiedzenia, mial dokona¢ przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia
na PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okreslonego przez Bank w Tabeli Kurséw. Poczynajac
od dnia przewalutowania Bank mial pobieraé od wymagalnego kapitalu karne odsetki w wysoko$ci 2-krotno$ci



oprocentowania kredytéw udzielanych w PLN (nieindeksowanych do waluty obcej) przy zastosowaniu aktualnego z
dnia przewalutowania wskaznika (...) oraz marzy obowigzujacej w dniu wyplaty kredytu lub jego I transzy.

Zgodnie z § 25 pkt 1 w sprawach nieuregulowanych umowa zastosowanie mialy znalez¢ przepisy kodeksu cywilnego,
prawa bankowego oraz Regulaminu do umowy kredytu hipotecznego, stanowigcego integralng cze$¢ umowy (d:
umowa kredytu hipotecznego nr (...)- k. 28-38).

W mys$l § 16 pkt 4 Regulaminu w przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej bank w nastepnym dniu po
uplywie terminu wymagalnosci calego kredytu, mial dokonaé przewalutowania calego wymagalnego zadluzenia na
PLN, z zastosowaniem aktualnego kursu sprzedazy dewiz, okre§lonego przez Bank w Tabeli Kurséw. Poczynajac
od dnia przewalutowania Bank mial pobieraé od wymagalnego kapitalu karne odsetki w wysoko$ci 2-krotno$ci
oprocentowania kredytow udzielanych w PLN (nieindeksowanych do waluty obcej) przy zastosowaniu aktualnego z
dnia przewalutowania wskaznika (...) oraz marzy obowigzujacej w dniu wyplaty kredytu lub jego I transzy.

W przypadku kredytu indeksowanego w walucie obcej, kwota raty splaty miala by¢ obliczana wedlug kursu sprzedazy
dewiz obowiazujacym w banku na podstawie obowiazujacej w Banku (...) z dnia wplywu Srodkow (d: § 19 pkt 5
Regulaminu, k. 186).

Zgodnie z § 21 pkt 5 Regulaminu w przypadku kredytu indeksowanego do obcej waluty prowizja za wcze$niejsza
splate miala by¢ przeliczona wedtug kursu sprzedazy dewiz na podstawie obowigzujgcej w Banku (...) z dnia realizacji
wczesniejszej splaty (d: § 21 Regulaminu k. 186).

W dniu podpisania umowy w ramach dobrych praktyk bankowych, pozwany byl zobowiazany do przestrzegania
zapisdéw Rekomendacji S Komisji Nadzoru Bankowego wystosowanej w 2006 r., wydanej na podstawie art. 137 pkt
5 ustawy - Prawo bankowe, stanowigcej zbiér dobrych praktyk dotyczacych ekspozycji kredytowych zabezpieczonych
hipotecznie. Zgodnie z zapisami w/w dokumentu Bank w relacji z klientami byt zobowiazany do dolozenia wszelkich
staran, aby przekazywane klientom informacje byly zrozumiale, jednoznaczne i czytelne, powinien stosowaé zasady
profesjonalizmu, rzetelno$ci, staranno$ci oraz najlepszej wiedzy (d: rekomendacja 19 i 20 k. 67). W przypadku uméw
obarczonych ryzykiem kursowym Bank mial systematycznie analizowa¢ wplyw zmian kursowych na ryzyko kredytowe
ponoszone przez bank, ktore nalezalo bra¢ pod uwage przy badaniu zdolnos$ci kredytowej kredytobiorcy, co wyrazato
sie m.in. poprzez uwzglednienie stopy procentowej rownej dla kredytu zlotowego i podwyzszonym kapitale o 20%
(d: Rekomendacja 11 k. 76). W zakresie relacji z klientami bank byt zobowigzany do przedstawienia informacji
dotyczacych warunkow oraz praw i obowiazkow wynikajacych

z umowy, w szczegoblno$ci w formie pisemnej, ktére powinny dotyczy¢ w szczegbdlnoSci: catkowitego kosztu kredytu,
rzeczywistej rocznej stopy procentowej, obliczonych przy uwzglednieniu znanych w momencie zawierania umowy
kosztow. Dla zabezpieczenia intereséw, bank mial réwniez w pierwszej kolejnoSci przedstawiaé warunki kredytu
udzielanego w zlotych polskich, za$ oferte w zakresie kredytu indeksowanego dopiero po uzyskaniu pisemnego
o$wiadczenia klienta o wyborze waluty obcej. Dodatkowo bank przedstawiajac klientowi oferte kredytu w walucie
obcej mial informowa¢ klienta o kosztach obslugi ekspozycji kredytowej w wypadku niekorzystnej dla klienta
zmiany kursu walutowego, ktére mogly by¢ przekazane w formie symulacji wysoko$ci raty kredytu, przy zalozeniu
trzech wartoS$ci: pierwszej odpowiadajacej kosztowi obstugi ekspozycji kredytowej przy aktualnym poziomie kursu
zlotego do waluty ekspozycji kredytowej, bez zmian poziomu stop procentowych, drugiej odpowiadajacej kosztom
obstugi ekspozycji kredytowej, przy zalozeniu, ze stopa procentowa dla waluty ekspozycji kredytowej jest rowna
stopie procentowe;j dla zlotego, a kapital ekspozycji kredytowe;j jest wiekszy o 20%, trzeciej odpowiadajacej kosztom
obstugi ekspozycji kredytowej przy zalozeniu deprecjacji kursu zlotego do waluty ekspozycji kredytowej w skali
odpowiadajgcej réznicy miedzy maksymalnym i minimalnym kursem zlotego do waluty ekspozycji kredytowej w ciggu
ostatnich 12 miesiecy, bez zmian poziomu stop procentowych (d: Rekomendacja 19 k. 84-85). Do wymogoéw, ktorym
powinny odpowiadaé zapisy uméw kredytu indeksowanego do waluty obcej zaliczono informacje o wartosci ekspozycji
kredytowej w walucie obcej, wysokoS$ci rat kapitalowych i rat odsetkowych w walucie obcej, sposobow i terminéw
ustalania kursu wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegoblnosci, wyliczana jest warto§é rat kapitalowo-
odsetkowych, informacje, ze zmiana kursu walutowego bedzie miala wplyw na wartoé¢ ekspozycji kredytowej oraz



wysoko$¢ rat kapitatlowo-odsetkowych a takze warunki i konsekwencje zmiany waluty ekspozycji kredytowej (d:
Rekomendacja 20 k. 86).

Kredyt zostal uruchomiony w czterech transzach:

a/ pierwsza w dniu 13 sierpnia 2008 r. w kwocie 169.690,12 z} przeliczona po kursie 1,9160 z} co stanowilo 88.654,77
CHF;

b/ druga w dniu 9 stycznia 2009 r. w kwocie 56.470,59 z1, po kursie 2,53 z} co stanowilo 22.320,39 CHF;
¢/ trzecia w dniu 3 lipca 2009 r. w kwocie 56.470,59 z1, po kursie 2,6884 z} co stanowilo 21.005,28 CHF;

d/ czwarta w dniu 8 pazdziernika 2009 r. w kwocie 73.235,29 zl po kursie 2,6099 zl co stanowilo 28.060,57 CHF (d:
za$wiadczenie Banku z 15.11.2017 1. k. 52).

Do cech przedmiotowego kredytu nalezal: mechanizm indeksacji, w wyniku ktorego saldo kredytu byto wyrazane w
CHF, nizsze oprocentowanie niz w przypadku kredytéw udzielanych w zlotych polskich na skutek powigzania w/w
kredytu ze stawkg LIBOR, co powodowalo, iz raty kredytu indeksowanego byly nizsze niz raty kredytu udzielonego
w zlotych polskich. Kredyt w ksiegach bankowych by} zapisany w walucie CHF (d: zeznania $wiadka P. S. - nagranie
protokolu rozprawy z 10 kwietnia 2019 r. k. 331, k. 390)

W dniu 4 pazdziernika 2011 r. strony zawarty Aneks nr (...) do Umowy kredytu, na podstawie ktérego ustalono,
ze Kredytobiorcy maja mozliwo$¢ splaty zobowigzania bezposrednio w walucie indeksacyjnej CHF. Ponadto, na
podstawie aneksu ustalono zasady okreslania przez bank kursu CHF w ten sposdb, ze ustalenie kursu kupna waluty
indeksacyjnej polega na odjeciu od kursu rynkowego dostepnego w serwisie (...) spreadu walutowego w wysoko$ci 7%,
za$ ustalenie kursu sprzedazy waluty indeksacyjnej polega na dodaniu do kursu rynkowego dostepnego w serwisie
(...) spreadu walutowego w wysokos$ci 6% (d: odpis Aneksu nr (...) - k. 152-153).

W czasie zwigzania stron umowg Szwajcarski Bank (...) zniésl minimalny kurs wymiany na poziomie 1,20 CHF
za 1 EUR, jednocze$nie obnizajac stopy procentowe dla salda rachunkéw depozytéw na zadanie przekraczajacych
okre§lony prog zwolnienia o 0,5 punktu procentowego, do — 0,75%, przesuwajac przedzial docelowy dla
trzymiesiecznej stopy LIBOR w strone ujemnej warto$ci miedzy -1,25% a - 0,25%, z przedzialu miedzy — 0,75% a
- 0,25% (d: komunikat prasowy Szwajcarskiego Banku (...) k. 40-41- tlumaczenie). Powyzsza decyzja skutkowata
gwaltownym wzrostem kursu CHF na rynku miedzybankowym, niemniej jednak nie byla ona wcze$niej znana
Bankom, tym bardziej, iz Bank (...) zapowiadal kontynuacje swojej polityki monetarnej, ktéra miala zapobiegac
gwaltownym wzrostom kursu CHF (d: zeznania $wiadka P. S. — nagranie protokotu rozprawy z 10 kwietnia 2019 r.
—k. 331, k. 391)

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalit na podstawie dokumentéw prywatnych zlozonych przez strony do akt
postepowania, ktérych autentycznoéci oraz mocy dowodowej zadna ze stron nie podwazala. W ocenie Sadu wyznaczaja
one zakres okoliczno$ci spornych, ktore sprowadzaly sie przede wszystkim do zagadnienn prawnych, a nie ustalen
faktycznych.

Czynigc ustalenia faktyczne w niniejszym postepowaniu Sad oparl sie na zeznaniach S. G. (2), w zakresie w jakim
Swiadek ten posiadal wiedze o faktach wynikajacych z osobistych obserwacji i wiedzy zawodowej tegoz $wiadka, a ktore
poza zasadami ogblnymi odnosily sie rowniez do kontaktoéw z powodami, w ramach ktorych byly udzielane informacje
w przedmiocie ryzyka walutowego, rodzaju kursow, ktore beda mialy zastosowanie do wyplaty kredytu i splaty rat
kredytu a takze odnoszacych sie do kwestii r6znicy pomiedzy kursem kupna i sprzedazy czyli spreadu. W ocenie Sadu
o obiektywizmie zeznan §wiadka S. G. (2) $wiadcza m.in. szczere i spontaniczne wypowiedzi potwierdzajace, iz nie
bylo mozliwo$ci zmiany postanowienn umowy, jak réwniez co do nie informowania powodéw o sposobie tworzenia
tabeli kursowej albowiem takiej wiedzy Swiadek nawet nie miala.



Oceniajgc wyjasnienia A. S. zlozone w charakterze strony, w ocenie Sadu réwniez prawie w caloSci zastlugiwaly na
przyznanie im waloru wiarygodno$ci, szczeg6lnie

w zakresie w jakim korelowaly z treScia dokumentow zwiazanych z ubieganiem sie przez powodéw o kredyt hipoteczny
w pozwanym banku, jak réwniez podpisanych przez powodoéw oéwiadczeniach, a takze w jakim pozostawaly
kompatybilne z zeznaniami $wiadka S. G. (2), dajac lgcznie obraz $wiadomos$ci powoddéw, w zakresie wybranego
produktu bankowego oraz motywow, dla ktérych Kredytobiorcy wybrali oferte pozwanego. Sad nie dat wiary
wyjasnieniom powodki w zakresie, w jakim dotyczyly one nieSwiadomosci powodoéw co do ryzyka znacznej zmiany
kursu CHF, poniewaz taka Swiadomo$¢ wynika z powszechnej wiedzy dotyczacej ekonomii. Réwniez zdaniem Sadu
na walor wiarygodnoSci nie zastugiwaly twierdzenia powddki dotyczace zapewnien kierowanych przez S. G. (2) co
do stabilnosci kursu CHF oraz niemozliwo$ci jego wzrostu. Jak wskazata §wiadek ,nie gwarantowalam kursu CHF —
nie mozemy powiedzieé, ze ten kurs sie nie zmieni” ( k. 297). Zasady informowania o warunkach kredytowych nie
pozwalaly doradcom na przedstawianie takich informacji, tym bardziej, iz okoliczno$cia istotng z uwagi na indeksacje
zastosowana

w umowie kredytu byla wlasnie zmienno$é kursow.

Oceniajac zeznania §wiadka P. S. z uwagi na przedmiot ktérego dotyczy

w szczegoblnosci sposobu finansowania dzialalno$ci banku w zakresie udzielanych kredytéw indeksowanych, w ocenie
Sadu w tym zakresie, z punktu widzenia podniesionych przez strone powodowa zarzutow, pozostawaly irrelewantne
dla oceny roszczenia. W ocenie Sadu za podstawe ustalen Sad przyjal zeznania w/w Swiadka, w czeSci w ktorej
dotyczyly sposobu ustalania Tabeli kursowej, ktore to pojecie tylko poprzez odwolanie sie do godziny ustalenia kursow
oraz rynku miedzybankowego zostalo ujete zar6wno w umowie § 6 pkt 1 jak rowniez w Regulaminie. W ramach zeznan
Swiadek opisal mechanizm tworzenia przedmiotowej tabeli, potwierdzajac, iz do ksztaltowania kurséw stosowana jest
procentowa marza, ktéra koryguje kurs kupna i sprzedazy i jest ona ustalana przez bank. Ponadto Swiadek potwierdzil
jaki wplyw na uwolnienie kursu CHF miata polityka Banku (...), wskazujac na brak wczesniej po stronie Banku wiedzy
o przedmiotowej decyzji ogloszonej 15 stycznia 2015 r. Czynigc w oparciu o powyzsze twierdzenia ustalenia Sad uznal,
iz zeznania §wiadka P. S. byly wypadkowa wiadomos$ci jakie pozyskal wykonujac swoje obowigzki

w Departamencie Skarbu, przez co nie sposéb odmoéwic im wiarygodnoSci.

Sad pominal natomiast jako irrelewantne dla rozstrzygniecia: artykuly prasowe przedlozone przez strone powodowa
(k. 43-46) i zestawienia platnosci (k. 47-50).

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo podlegalo oddaleniu w catoéci.

Strona powodowa wystapila z roszczeniem o stwierdzenie/ustalenie niewaznosci Umowy kredytu hipotecznego
indeksowanego do franka szwajcarskiego.

Pochylajac sie nad zadaniem powoddw, przed przystapieniem do badania kwestionowanych przez strone powodowa
postanowien umownych pod katem zgodnosci

zart. 385" i nast. k.c. nalezy w pierwszym rzedzie rozstrzygnaé, czy powodowie posiadajg interes prawny w rozumieniu
art. 189 k.p.c. do wystgpienia z powb6dztwem
o ustalenie/stwierdzenie niewazno$ci Umowy kredytowe;j.

W pi$miennictwie i przede wszystkim w orzecznictwie utrwalil sie poglad, zgodnie

z ktérym interes prawny rozumie¢ nalezy jako obiektywnie wystepujgca potrzebe ochrony sfery prawnej powoda,
ktérego prawa zostaly lub moga zosta¢ zagrozone, badz tez co do istnienia lub tresci ktérych wystepuje stan
niepewnosci. Ocena interesu prawnego wymaga zindywidualizowanych, elastycznych kryteriow, uwzgledniajacych
celowosciowe podstawy powoddztwa z art. 189 k.p.c.

Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowo$ci wykorzystania powodztwa



o ustalenie jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawna powoda.

O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo$¢ stanowczego zakonczenia na tej drodze sporu, natomiast
przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania peliejszej ochrony praw powoda w drodze innego powddztwa (zob.
m.in. wyrok SN z 15.10.2002 r. II CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok SN z 30.11.2005 r. III CK 277/05, Lex nr
346213; wyrok SN z 02.02. 2006 r. II CK 395/05, Lex nr 192028; wyrok SN z 29.03.2012 r., I CSK 325/11, Lex nr
1171285; wyrok SN z 05.09.2012 1., IV CSK 589/11, Lex nr 1232242).

Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spoér istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, ze realizacja praw na drodze sadowej powinna by¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego w wypadku zadania ustalenia istnienia
(nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony
w drodze innego powodztwa podwaza interes prawny w zadaniu ustalenia.

Powyzsza zasada nie powinna by¢ oczywiScie pojmowana abstrakcyjnie, w celu zawezajacej interpretacji tej przestanki
do wytoczenia powodztwa o ustalenie, lecz ze wzgledu na konstytucyjnie gwarantowane prawo do sadu zawsze
konieczna jest ocena istnienia interesu prawnego do wytoczenia tego powddztwa na tle okolicznosci faktycznych
konkretnych spraw. Wobec tego przyjmuje sie istnienie interesu prawnego zawsze, gdy istnieje niepewnos$é¢ stanu
prawnego lub gdy stronie nie stoi otworem droga procesu

o Swiadczenie, a strona przeciwna kwestionuje jej prawo lub stosunek prawny (por. wyrok SA w Warszawie z dnia
25.09.2013r., I ACa 773/13, Lex nr 1392106).

Odnoszac powyzsze do okoliczno$ci niniejszej sprawy, nalezy zauwazy¢, iz gdyby powodowie wnieéli powbdztwo
o $wiadczenie, a zatem powodztwo dalej idace w rozumieniu przywolanego orzecznictwa, mogloby ono dotyczy¢
wylacznie Swiadczen juz spelnionych przez powoddéw. Tymczasem zobowigzanie powodow wobec banku przewyzsza
kwote, ktorej zwrotu mogliby sie domaga¢ z tytulu nienaleznego §wiadczenia. W sprawie niewatpliwie nie byto wiec
podstaw do domagania sie przez powodow od pozwanego kwoty pieniezne;j.

Natomiast nawet gdyby istniala mozliwo$¢ wystapienia z powddztwem o S$wiadczenia juz spelione przez
kredytobiorcow, powodow wigzalaby w dalszym ciagu sporna umowa kredytowa i to w niezmienionym ksztalcie.
Powodowie jako kredytobiorcy uiszczaja na rzecz pozwanego Banku miesieczne raty kredytowe na warunkach
okre$lonych w umowie oraz aneksie do tejze umowy. Powodztwo o zaplate obejmowaé mogloby natomiast wylgcznie
wniesione juz przez powoddw raty kredytowe, nie dotyczyloby kolejnych (przyszlych) zobowigzan okresowych, ktore
kredytobiorcy beda obowigzani uiéci¢ na rzecz Banku. Zasadniczym za$ celem, dla ktérego powodowie zdecydowali
sie na wystapienie o ochrone swych materialnoprawnych roszczen do sadu, jest podwazenie waznos$ci przedmiotowe;j
umowy, a tym samym podstaw prawnych zaréwno dla wniesionych juz rat kredytowych jak i rat ktorych termin
wymagalno$ci jeszcze nie nastgpil. Inaczej rzecz ujmujac, w ocenie Sadu, wyrok w sprawie o zaplate, definitywnie nie
zakonczylby powstalego miedzy stronami umowy kredytu sporu.

Zwrbcié nalezy bowiem uwage, iz art. 365 § 1 k.p.c., z ktérego wynika moc wigzaca prawomocnego orzeczenia
w stosunku do sadu i stron, nie reguluje wprost przedmiotowych granic mocy wigzacej orzeczenia, co wywoluje
watpliwo$ci co do zakresu tego zwigzania. Wyznaczajgc te granice nalezy mie¢ przede wszystkim na wzgledzie, ze
wyrok jest rozstrzygnieciem o konkretnym przedmiocie procesu, ktérym jest okreslone $wiadczenie, jakie ma spenié
pozwany na rzecz powoda. Sentencja wyroku objete jest rozstrzygniecie o zadaniach stron (art. 325 k.p.c.), ktérego
faktyczne i prawne podstawy zawiera uzasadnienie (art. 328 § 2k.p.c.). Z mocy wigzacej wyroku o §wiadczenie korzysta
jedynie rozstrzygniecie, nie rozciaga sie ona na kwestie pozostajgce poza sentencja, w tym ustalenia i oceny dotyczace
stosunku prawnego stanowigcego podstawe zadania, o ktérym orzeczono. Moc wigzaca w zakresie ustanowionym w
art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,,skutku prawnego”, ktory stanowil przedmiot orzekania i nie oznacza zwigzania sagdu
(i stron) ustaleniami zawartymi w uzasadnieniu orzeczenia.



Takie waskie ujecie zakresu mocy wiazacej prawomocnego wyroku przewaza

w piSmiennictwie i dominuje w orzecznictwie. Stanowisko to mozna ujaé syntetycznie

w tezie, ze wynikajgca z art. 365 § 1 k.p.c. moc wigzaca wyroku dotyczy zwigzania sentencja, a nie uzasadnieniem
wyroku sadu, czyli przestankami faktycznymi i prawnymi przyjetymi za jego podstawe, gdyz zakresem prawomocnosci
materialnej jest objety tylko ostateczny wynik rozstrzygniecia a nie jego przestanki (por. orzeczenia SN: z 13 .01.2000
r. II CKN 655/98, Lex nr 51062; z 23.05.2002 1. IV CKN 1073/00, LEX nr 55501; z 08.06.2005 . V CK 702/04, Lex nr
402284; z 03.10.2012 1. IT CSK 312/12, Lex nr 1250563). Jednostkowe orzeczenia, w ktorych przyjeto szerszy zakres
zwiazania, obrazuja pewne wahania wystepujace przy wykladni art. 365 § 1 k.p.c., lecz pozostaja na uboczu gléwnego,
dominujacego nurtu orzecznictwa (zob. m.in. wyrok SN z 19.10.2012 r. V CSK 485/11, Lex nr 1243099).

W tym stanie rzeczy, fakt niepewnoS$ci stanu prawnego powodujacy potrzebe uzyskania ochrony prawnej w
niniejszej sprawie uznaé nalezy za niewatpliwy oraz obiektywny. Umowa kredytu zawiera postanowienia dotyczace
mechanizmu indeksacji, ktore potencjalnie moga by¢ abuzywne. W wypadku ich abuzywno$ci powstaje uzasadniona
obiektywnie watpliwo$¢, czy strony sa zwigzane pozostalymi postanowieniami umowy i czy umowa dalej powinna by¢
wykonywana, czy tez ich eliminacja powoduje niemozno$¢é wykonywania calej umowy i w rezultacie jej niewazno$c.
Umowa zostala zawarta na 480 miesiecy, zatem jej wykonywanie to perspektywa jeszcze kilkudziesieciu lat.
Powodowie

w granicach zadania okre§lonych w petitum pozwu (art. 187 k.p.c. w zw. z art. 321 k.p.c.) maja prawo do uzyskania
odpowiedzi na pytanie czy umowa kredytowa ich wiaze, a jesli tak to w jakim zakresie i na jakich warunkach powinni
ja wykonywadé. Najlepsza droga prawng uzyskania odpowiedzi na te pytania, rozwiania istniejacych watpliwosci, jest
powodztwo

o ustalenie. Merytoryczne rozpoznanie roszczen powoddédw zgloszonych w niniejszym postepowaniu, zakonczy
definitywnie powstaly miedzy stronami spor co najmniej w tym sensie, iz rozstrzygnie o tym czy powodowie na
podstawie przedmiotowej Umowy sg obowiazani do $wiadczen pienieznych na rzecz pozwanego przez kolejne lata, do
konica okresu obowiazywania Umowy kredytowe;j.

Reasumujac, zdaniem Sadu powodowie posiadaja interes prawny w wytoczeniu powddztwa o ustalenie/stwierdzenie
niewazno$ci umowy kredytowe;j. Tylko powodztwo

o ustalenie moze w sposob definitywny rozstrzygnaé niepewna sytuacje prawna powoddéw dotyczaca faktu zawarcia
umowy, zwigzania nia, przez co w ten sposob roszczenie bedzie zaspokajalo interes prawny powodéow (zob. wyrok SN
230.10.1990 1. I CR 649/90, Lex nr 158145; wyrok SN z 27.01.2004 r. Il CK 387/02, Lex nr 391789; postanowienie SN
7 18.11.1992 r. ITII CZP 131/92, Lex nr 374471).

Doda¢ réwniez wypada, iz zgodnie z art. 321 § 1 k.p.c. Sad nie moze wyrokowa¢ co do przedmiotu, ktory nie byt objety
zadaniem, ani zasadza¢ ponad zadanie. Zakaz orzekania ponad Zadanie, bedacy przejawem zasad dyspozycyjnosci i
kontradyktoryjnoSci, oznacza, ze

o tres$ci wyroku zaréwno w sensie pozytywnym, jak i negatywnym decyduje zadanie strony. Sad nie moze zasadzac
czego innego od tego, czego zadat powdd (aliud), wiecej niz zadal powdd (super), ani na innej podstawie faktycznej niz
wskazana przez powoda. Zakaz orzekania ponad zadanie odnosi sie zatem badz do samego zadania (petitum), badz
do jego podstawy faktycznej (causa petendi). W przepisie art. 321 § 1 k.p.c. jest bowiem mowa

o zadaniu w rozumieniu art. 187 § 1 k.p.c., a w myS$l tego przepisu obligatoryjna tre$¢ kazdego pozwu stanowi dokladnie
okreslone zadanie oraz przytoczenie okoliczno$ci faktycznych uzasadniajgcych zadanie.

Skoro bowiem powodowie swoje roszczenie okreslili jako stwierdzenie niewaznoSci calej umowy, pomimo, iz
wskazywali na abuzywno$c¢ poszczeg6lnych postanowien, to Sad nawet podzielajac ferowane stanowisko, nadal jest
zwiazany zgdaniem pozwu, ktérego nie moze modyfikowac¢ w taki sposob, iz faktycznie zmierzaloby do ochrony innego
roszczenia.

Oceniajac roszczenie strony powodowej trzeba zaznaczy¢, iz zasadnoSci wywiedzionego powddztwa upatrywata
glownie w abuzywnosci konkretnych umownych postanowien indeksacyjnych, wprowadzajacych mozliwoéc
stosowania kurséw roznorodzajowych dla uruchomienia i splaty kredytu, a takze wprowadzajacych dowolno$c¢



Banku w ustalaniu kurs6w kupna i sprzedazy pary walutowej zloty/frank szwajcarski. Powodowie podnosili rowniez
argumenty podwazajace wazno$¢ umowy kredytowej pod katem zgodnosci z art. 58 § 1 i 2 k.c., kwestionujac jej
zgodno$¢ z naturg stosunku zobowigzaniowego, art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe (t. j.
Dz.U. z 2018 r. poz. 2187) oraz dobrymi obyczajami.

Zgodnie z art. 58 § 1 k.c. czynno$¢ prawna sprzeczna z ustawa albo majaca na celu obejécie ustawy jest niewazna, chyba
ze wlaéciwy przepis przewiduje inny skutek, w szczegélnosci ten, iz na miejsce niewaznych postanowien czynnosci
prawnej wchodza odpowiednie przepisy ustawy.

Powodowie sprzeczno$¢ umowy kredytowej z art. 69 ust. 1 prawa bankowego, a tym samym z natura stosunku
zobowigzaniowego, dostrzegali w mechanizmie indeksacji, ktéry, ich zdaniem, w sposéb nieprzewidziany i
niedopuszczalny przez ustawe rozszerzal zakres obowigzkow powodéw wynikajacych z umowy kredytu o zaplate kwot
powstalych na skutek indeksacji ich zobowigzania do CHF.

W opinii Sadu dopuszczalno$¢ konstrukeji kredytu indeksowanego (waloryzowanego) z perspektywy art. 69 Prawa
bankowego nie budzi watpliwosci. Przesadzil powyzsze Sad Najwyzszy w wyroku z dnia 22 stycznia 2016 r., I CSK
1049/14, w ktorym stwierdzil, ze ,,umowa kredytu bankowego jest umowa nazwang (art. 69 Prawa bankowego). Jej
elementow konstrukeyjnych nalezy poszukiwac w art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, zgodnie z ktérym bank zobowigzuje
sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych, a kredytobiorca
zobowiazuje sie do korzystania z niej i zwrotu wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w oznaczonych terminach
splaty. Oznacza to, ze - uzywajac syntetycznej formuly - bank zobowigzuje sie do wydania okre§lonej sumy pienieznej,
a kredytobiorca do zwrotu wykorzystanej sumy kredytu i zaplacenia odsetek kapitalowych. Zawarta przez strony
umowa kredytu hipotecznego stanowi - jak okreslit ja pozwany Bank - "umowe kredytu indeksowanego". Bank wydaje
kredytobiorcy okre§long sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysokos$é jest okreslana (indeksowana) wedlug
kursu danej waluty (np. euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie
nastepuje tez w celu okreslenia wysokoSci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowigzany w okresie
trwania stosunku kredytowego. W dniu platno$ci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote
stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku.

Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogbdlnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej

mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69 Prawa bankowego).

W opinii Sadu podpisana przez strony umowa kredytu spelniala wszystkie ustawowe wymogi wynikajace z treSci
art. 69 ust. 1 ustawy Prawo bankowe, a takze wymogi z art. 69 ust. 2. Strony okreslity w umowie kredytu kwote
kredytu, walute kredytu, jego przeznaczenie, okres kredytowania, terminy i zasady jego zwrotu przez powoda
przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze oprocentowanie kredytu i oplaty oraz prowizje zwigzane z jego
udzieleniem.

Okreslona w umowie kredytu bankowego waluta kredytu oraz okre$lona w tej umowie waluta splaty kredytu nie musza
by¢ tozsame (wyrok Sadu Najwyzszego z dnia 29.04.2005r., sygn. akt V CSK 445/14).

Zwrbcié nalezy takze uwage na tre$c art. 4 ustawy z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy- Prawo bankowe oraz
niektorych innych ustaw tzw. antyspreadowej (Dz. U. Nr 165, poz. 984), ktora weszla w zycie dnia 26 sierpnia
2011 1., zgodnie z ktéorym ,,w przypadku kredytéw lub pozyczek pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce
lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz
art. 75b prawa bankowego, w stosunku do tych kredytow lub pozyczek pienieznych, ktore nie zostaly caltkowicie
splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktéra pozostala do splacenia. W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie
stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki”. Przepis ten reguluje kwestie intertemporalne zwigzane
z jej stosowaniem i wprost potwierdza, ze zawieranie umoéw kredytu indeksowanego bylo przed wprowadzeniem ww.
ustawy dopuszczalne. Rowniez na ten temat wypowiedzial sie Sad Najwyzszy, ktory stwierdzil, ze ,,idea dokonania
nowelizacji prawa bankowego ustawg z dnia 29 lipca 2011 r. bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytow



denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca wprowadzil narzedzie prawne pozwalajgce wyeliminowac
z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zar6wno na
przyszto$é, jak i w odniesieniu do wcze$niej zawartych uméw w czesci, ktéra pozostala do splacenia” (wyrok Sadu
Najwyzszego 19.03.2015 1., IV CSK 362/14, LEX nr 1663827).

Podkreslié przy tym wypada, iz Sad nie przypisuje ustawie antyspreadowej skutku sanacyjnego dla uméw kredytow
indeksowanych, poniewaz nie bylo potrzeby sanowania tego typu kredytéw. Na skutek nowelizacji w ustawie Prawo
bankowe w art. 69 ust. 2 pkt 4a wprowadzono szczegblowe zasady okres§lania sposobéw i terminéw ustalania kursu
wymiany walut, na podstawie ktérego w szczegoélnosSci wyliczana jest kwota kredytu, jego transz i rat kapitalowo-
odsetkowych oraz zasad przeliczania na walute wyplaty albo splaty kredytu

wumowach o kredyt denominowany lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska. Ustawa antyspreadowa miala
wiec tez na celu szczeg6lowe dookreslenie elementow, ktére powinny znaleZé sie w umowie kredytowe;j.

Dodano réwniez ust. 3 do art. 69 Prawa bankowego, zgodnie z ktérym w przypadku umowy o kredyt denominowany
lub indeksowany do waluty innej niz waluta polska, kredytobiorca moze dokonywaé splaty rat kapitalowo-
odsetkowych oraz dokonac przedterminowej splaty pelnej lub cze$ciowej kwoty kredytu bezposrednio w tej walucie.
W tym przypadku w umowie o kredyt okre$la sie takze zasady otwarcia i prowadzenia rachunku sluzacego do
gromadzenia $§rodkéw przeznaczonych na splate kredytu oraz zasady dokonywania splaty za posrednictwem tego
rachunku. Ustawodawca nie widzial wiec potrzeby sanowania uméw o kredyt indeksowany lub denominowany, a
uregulowania tylko bardziej szczegdtowo tresci tego typu umow.

Zgodnie z art. 358" § 2 k.c. strony moga zastrzec w umowie, ze wysoko$éé §wiadczenia pienigznego zostanie ustalona
wedlug innego niz pieniadz miernika warto$ci. W ocenie Sadu nie budzi watpliwosci, ze stosowanym miernikiem
warto$ci moga by¢ takze waluty obce (klauzule walutowe). Istote takich klauzul stanowi odniesienie wartoSci
Swiadczenia pienieznego (z momentu zawarcia umowy) wyrazonego w pieniagdzu polskim do innej waluty, a nastepnie
ustalenie wielko$ci §wiadczenia w pienigdzu polskim wedlug jego kursu do tej waluty z momentu wykonania
zobowiazania. Jak wskazal Sad Najwyzszy (wyrok

Z 25.03.2011 1., sygn. akt IV CSK 377/10, Legalis nr 385427), ulozenie stosunku prawnego

w ten sposéb, ze strony wskazuja inng walute zobowigzania i inng walute wykonania tego zobowigzania, jest zgodne

z zasadg swobody uméw (art. 353" k.c.). Modyfikacja taka dotyczy wylacznie sposobu wykonania zobowiazania, przez
co nie powoduje zmiany waluty wierzytelno$ci na zlote.

Zdaniem Sadu z powyzej zacytowanych przepisbw wyraznie wynika dopuszczenie przez prawo kredytéw
denominowanych i indeksowanych do waluty innej niz waluta polska i takie rozwigzanie stanowi element umowy
kredytu i tym samym nie pozbawia takiej umowy charakteru umowy kredytu. Podsumowujac, tak ujeta umowa
kredytu indeksowanego miesci sie w konstrukeji ogolnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant.
Przepisami szczegblnymi, ktére pozwalaly pozwanemu na zamieszczenie klauzuli indeksacyjnej w umowie kredytowe;j

sq art. 358" § 2 w zw. z art. 353" k.c.

W zwiazku z powyzszymi rozwazaniami Sad uznal, Ze umowa kredytu zawarta pomiedzy stronami jest wazna i nie
narusza art. 58 § 1 k.c.

Zdaniem Sadu laczaca strony Umowa kredytu nie narusza takze zasad wspolzycia spolecznego (art. 58 § 2
k.c.), ktéore powodowie utozsamiali z dobrymi obyczajami. Zwazy¢ nalezy, iz w momencie zawierania spornego
stosunku prawnego, umowa kredytu indeksowanego do CHF, byla korzystna dla powodéw (fakt powszechnie znany).
Zapewniala nizsze oprocentowanie oraz prowizje, co przekladalo sie na wysokoéé miesiecznych rat kredytowych.
Gdyby przedmiotowa umowa nie byla atrakcyjna dla potencjalnych kredytobiorcéw, nie spehiala ich oczekiwan,
powodowie zawarliby umowe kredytu zlotowego z oprocentowaniem WIBOR na nizsza kwote (skoro ich zdolnoéc
kredytowa w zlotych polskich byla nizsza), ktérego koszty pozyskania byly 6wcze$nie wyzsze. Stwierdzenie przez Sad
niewazno$ci umowy z uwagi na naruszenie zasad wspolzycia spolecznego, byloby roéwniez niesprawiedliwie wobec
tych kredytobiorcow, ktorzy wybrali drozsze kredyty zlotowe. Ponadto rynkowy wzrost kursu waluty indeksacji (poza



wartoScia spreadu ksztaltowanego dowolnie przez Bank), byl zjawiskiem globalnym, niezaleznym od stron umowy,
na co wskazuje zlozony przez strone powodowa Komunikat Prasowy Banku (...) ale réwniez potwierdza Swiadek P. S..

Powodowie w toku procesu powolywali sie dodatkowo na deficyt informacyjny ze strony Banku, w zakresie mozliwo$ci
wzrostu kursu waluty indeksacyjnej. Dzialanie przedsiebiorcy skierowane na wywolanie niezgodnego z prawda obrazu
rzeczywistoSci

u osoby, na wole ktorej oddzialuje, prowadzace do naklonienia jej do zlozenia o$wiadczenia woli okreslonej
treéci, moze by¢ uznawane za naruszajace zasady wspoOlzycia spolecznego. Zarzut ten co do zasady mogt byé
wiec poddany ocenie takze pod katem zgodnosci z treécia art. 58 § 2 k.c., o ile strona powodowa wskazalaby
na konkretne normy pozaprawne, ktére dzialanie przedsiebiorcy narusza. Powodowie wskazywali réwniez, ze
zachowanie pozwanego w tym zakresie nalezalo zakwalifikowac jako nieuczciwa praktyke rynkowa w rozumieniu art.
5 ustawy o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym. W ocenie Sadu w tym przypadku normy prawne
wspomnianej ustawy, stanowia przepisy szczeg6lne w stosunku do regut ogélnych wynikajacych z Kodeksu cywilnego.
Z tego wzgledu do tak formulowanych podstaw faktycznych, Sad ustosunkuje sie w dalszej czeSci uzasadnienia. Na
marginesie nalezy jednak skonstatowaé, ze wynik postepowania dowodowego, nie dawal podstaw do stwierdzenia
niewazno$ci Umowy kredytu z powodu sprzecznoSci z zasadami wspoélzycia spolecznego — ocenianymi pod katem
deficytu informacyjnego ze strony Banku. Powodowie byli bowiem §wiadomymi konsumentami, poinformowanymi o
mechanizmach dzialania tego rodzaju produktow, §wiadomie go wybierali. Przyjecie powyzszego wnioksu nie neguje
fakt, iz powodowie byli zainteresowani uzyskaniem kwoty wyrazonej w zlotych polskich, skoro jak przyznala sama
powddka wiedzieli, ze z uwagi na brak zdolno$ci kredytowej kredytu wyrazonego w walucie polskiej, wybieraja kredyt
indeksowany, sami wypehili wniosek kredytowy zaznaczajac rodzaj waluty, a ponadto zostali poinformowani o
wplywie kursu waluty i jej znaczeniu na wysoko$¢ zobowiazan kredytowych.

Badajac sporny stosunek prawny Sad nie podziela, co do zasady zarzutu powodéw wskazujacych na abuzywno$é
klauzul indeksacyjnych, w zakresie w jakim Umowa kredytu przewiduje stosowanie kurséw nie jednorodzajowych,
wprowadzajac dowolnoé¢ Banku

w ksztaltowaniu tabeli kursowej w oparciu o ktora wyliczane jest zobowigzanie stron.

Zgodnie z dyspozycja art. 385" § 1 k.c., postanowienia umowy zawieranej

z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wiaza go, jezeli ksztaltuja jego prawa

i obowiazki w sposdb sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac jego interesy (niedozwolone postanowienia
umowne). Nie dotyczy to postanowien okreslajacych gléwne §wiadczenia stron, w tym cene lub wynagrodzenie, jezeli
zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny. Jezeli postanowienie umowy zgodnie z § 1 nie wiaze konsumenta,

strony s3 zwigzane umowa w pozostalym zakresie (§ 2). Zgodnie zaé z dyspozycja art. 385> k.c. oceny zgodnosci
postanowienia umowy z dobrymi obyczajami dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage
jej tresé, okolicznoéci zawarcia oraz uwzgledniajac umowy pozostajace w zwigzku z umowa obejmujaca postanowienie
bedace przedmiotem oceny.

W niniejszej sprawie nie byto watpliwosci, iz stronami umowy kredytowej jest przedsiebiorca - Bank, oraz konsument

w rozumieniu art. 22" k.c. — powodowie. Bez watpienia réwniez kwestionowane klauzule zawarte zostaly we wzorcu
umowy sporzadzonym przez pozwanego.

W ocenie Sadu nie moglo takze budzi¢ watpliwo$ci, iz tre$é tych klauzul nie byta

w sposob indywidualny negocjowana z powodami. Ciezar wykazania, iz ww. klauzule (ich tre$¢) byly indywidualnie
uzgodniona z powodami spoczywal na stronie pozwanej, jako wywodzacej z tego twierdzenia skutki prawne
(art. 385" § 4 k.c.). Strona pozwana w tym zakresie zadnego dowodu nie przeprowadzila. Sam fakt wyboru
jednego sposéréd gotowych wzorcow umow kredytowych nie stanowi jeszeze o mozliwo$ci przyjecia, iz umowa byla
indywidualnie negocjowana (na gruncie oceny abuzywnosci wzorca, nalezy odrdézni¢ §wiadomo$¢ strony zawarcia w
umowie okre$lonego postanowienia, od samej mozliwo$ci negocjowania jego tre$ci). Wskazujac na powyzsze nalezy
podkredli¢, iz sama $wiadek S. G. (2) przyznala, Zze postanowien umowy nie mozna bylo negocjowac, ,nie miala



kompetencji do zmiany tre$ci umowy i klient tez nie moégt ich zmienia¢ — zapisy uméw nie podlegaly negocjacjom
(k. 297). W taki sam sposéb okoliczno$ci zawarcia umowy opisala powddka A. S. wskazujac na wzér umowy i brak
mozliwo$ci zmiany jego postanowien.

Zdaniem Sadu przywolane przez powodow klauzule umowne nie dotyczyly takze gléwnych Swiadczen stron w

rozumieniu art. 385" § 1k.c. (przeslanka negatywna abuzywnoéci). W tym zakresie odwola¢ nalezy sie do argumentacji
przedstawionej przez Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14 (Lex nr 2008735), ktora
Sad podziela. Pojecie gléwnego Swiadczenia stron nalezy rozumie¢ wasko, w nawigzaniu do pojecia elementéw
przedmiotowo istotnych danego stosunku prawnego. Powolane klauzule nie okreslaja bezposrednio $wiadczenia
gléwnego, a wprowadzaja jedynie umowny rezim jego podwyzszenia. Swiadczenia gléwne stron zostaly okreélone
w umowie kredytowej, sa nimi kwota udostepnionego kapitalu wyrazona w zlotych polskich oraz obowiazek splaty
kredytu wraz z odsetkami oraz innymi zobowigzaniami wynikajacymi z umowy kredytu. Mechanizm indeksacji, nie
okresla bezposrednio §wiadczen gldwnych, tylko wprowadza mechanizm ich podwyzszenia (lub obnizenia), zaleznie
od wysoko$ci kursu waluty obcej.

Prezentujac powyzsze Sad ma $wiadomo$¢, iz odmienne stanowisko w przedmiocie charakteru dodatkowego
mechanizmu indeksacyjnego zajal Sad Najwyzszy w orzeczeniu

z dnia 4 kwietnia 2019 r. sygn. akt III CSK 159/17, uznajac, iz stanowi ono postanowienie okreélajace gtowne
Swiadczenia stron albowiem jest elementem okreslajacym wysokosé §wiadczen kredytobiorcow.

Niezaleznie od powyzej konstatacji, z uwagi na przyjecie, iz przedmiotowe postanowienia nie zostaly sformulowane
w sposob jednoznaczny, skoro nie okre$laly precyzyjnie rzeczywistej wysokosSci §wiadczenia banku, jak tez §wiadczen
kredytobiorcow,

w sposdb mozliwy do ustalenia bez decyzji banku, co pozostaje w §cistym zwiazku ze sposobem ustalania kursu waluty
obcej, przywolane stanowisko nie wylaczalo mozliwosci dokonania incydentalnej kontroli spornych postanowien
umowy.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnosSci kwestionowanych klauzul, tj.
ustalenia czy sa one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszajg interesy konsumenta.

W orzecznictwie i doktrynie uwaza sie, iz w sposéb sprzeczny z dobrymi obyczajami razaco naruszaja interesy
konsumenta postanowienia umowne godzace w réwnowage kontraktowa stron, a takze te, ktére zmierzaja do
wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy (W. Popiolek,
Objasnienia do art. 3851 [w:] K. Pietrzykowski, Kodeks cywilny. Komentarz. T. 1, Warszawa 2005; K. Zagrobelny,

Objaénienia do art. 385" [w:] E. Gniewek, Kodeks cywilny. Komentarz, Warszawa 2008). Postanowienia umowy
razgco naruszaja interes konsumenta, jezeli powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw
i obowiazkéw stron. Miedzy innymi o takiej sytuacji mozna méwié w razie nadmiernego naruszenia réwnowagi
interesOw stron poprzez wykorzystanie przez jedna z nich swojej przewagi przy ukladaniu wzorca umowy (zob. wyrok
SA w Warszawie z 08.05.2009 r., VI ACa 1395/08, Lex nr 1120219). Razace naruszenie intereséw konsumenta oznacza
nieusprawiedliwiona dysproporcje praw i obowigzkdéw na jego niekorzy$¢ w okre$lonym stosunku obligacyjnym.
Natomiast dzialanie wbrew dobrym obyczajom w zakresie ksztaltowania treSci stosunku obligacyjnego wyraza sie
w tworzeniu przez partnera konsumenta takich klauzul umownych, ktére godza w rownowage kontraktows tego
stosunku (wyrok SN z 13.07.2005r., I CK 832/04, Lex nr 159111). Sprzeczne z dobrymi obyczajami sg te postanowienia
wzorca umownego, ktére ksztaltuja prawa i obowigzki konsumenta, nie pozwalajac na realizacje takich wartoSci
jak szacunek wobec partnera, uczciwo$é, szczero$é, zaufanie, lojalnosé, rzetelno$é (zob. wyrok SA w Warszawie z
17.04.2013 r., VI ACa 1096/12, Lex nr 1335762).

Przyjmuje sie, ze klauzula dobrych obyczajow, podobnie jak klauzula zasad wspo6lzycia spolecznego, nakazuje dokonac
oceny w Swietle norm pozaprawnych, przy czym chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane
albo znajdujgce szczegdlne uznanie w okreslonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej

branzy, w stosunkach z konsumentem itp. Przez "dobre obyczaje" w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. nalezy rozumieé



pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralnoécig i aprobowanymi spolecznie obyczajami (G.
Bieniek, H. Ciepla, St. Dmowski, J. Gudowski, K. Kotakowski, M. Sychowicz, T. Wisniewski, Cz. Zulawska, Komentarz
do Kodeksu cywilnego. Ksiega trzecia. Zobowigzania, tom 1, Wielkie Komentarze, Lexis Nexis 2009). Sprzeczne

z dobrymi obyczajami beda dzialania wykorzystujace niewiedze, brak doswiadczenia konsumenta, naruszenie
rownorzedno$ci stron umowy, dzialania zmierzajace do dezinformacji, wywotania blednego przekonania konsumenta,
wykorzystania jego niewiedzy lub naiwnoSci. Chodzi wiec o dzialanie potocznie okreslane jako nieuczciwe, nierzetelne,
odbiegajace in minus od przyjetych standardéw postepowania (tak SA w Warszawie w wyroku z 27.01.2011 ., VI ACa
771/10, Lex nr 824347).

W ocenie Sadu abuzywno$¢ wskazywanych przez powodéw postanowienn umownych, przejawia sie po pierwsze w tym,
ze klauzule te nie odwolywaly sie do ustalanego w sposob obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikéw,
na ktére zadna ze stron nie miala wplywu, lecz pozwalaly w rzeczywistoSci pozwanemu ksztaltowaé ten kurs w
spos6b dowolny, wedle swej woli w zakresie wysokosci spreadu walutowego przez Zarzad pozwanego Banku. Na
mocy przywolanych w stanie faktycznym postanowien, pozwany Bank mogl jednostronnie i arbitralnie, a przy tym
w sposob wiazacy, modyfikowaé wskaznik, wedlug ktérego obliczana byta wysoko$¢ zobowigzania kredytobiorcow,
a tym samym mogl wplywaé na wysoko$¢ swiadczenia powodow. Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do
jednostronnego regulowania wysokoSci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez samodzielne wyznaczanie
w Tabelach kursowych, kursu kupna oraz sprzedazy franka szwajcarskiego — dowolnego ksztaltowania wysokosci tzw.
spreadu przy jednoczesnym pozbawieniu konsumenta jakiegokolwiek wplywu, bez watpienia narusza jego interesy i
jest sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Mianem ,spreadu” okresla sie wynagrodzenie za wykonanie ustugi wymiany waluty. Tymczasem pomiedzy stronami,
w ramach Umowy nie dochodzilo do faktycznej transakcji wymiany walut. Pobieranemu od powodéw ,spreadowi”
nie odpowiadalo zadne $wiadczenie Banku. W istocie byla to ukryta prowizja na rzecz Banku, ktorej wysokosci
powodowie nie mogli oszacowadé, nie podlegala w zasadzie zadnej kontroli. Wysoko$§¢ tej prowizji zalezala wylacznie
od Zarzadu Banku. Tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji
konsumentow w zakresie wysokoSci ich zobowigzan wobec Banku, przez co zaklocona zostala rownowaga pomiedzy
stronami przedmiotowej Umowy. Nalezy takze zauwazy¢, ze Umowa kredytu, nie okreélala szczegblowego sposobu
ustalania kursu CHF, przez co powodowie byli zdani na arbitralne decyzje Banku w tej materii. Nie moze ulegac
watpliwosci, ze klauzula waloryzacyjna moze dziala¢ prawidlowo jedynie wéwczas, gdy miernik wartosci, wedlug
ktérego dokonywana jest waloryzacja ustalany jest w sposob obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposob niezalezny
od woli ktorejkolwiek stron umowy. O abuzywnosci tych postanowien $§wiadczy takze brak ich jednoznacznosci.
Umowa kredytu nie przedstawiala w sposob przejrzysty konkretnych dzialan mechanizmu wymiany waluty obcej, tak
by powodowie byli w stanie samodzielnie oszacowaé, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace
dla nich z Umowy konsekwencje ekonomiczne. Powodowie nie znali sposobu, w jaki Bank ksztaltowal kurs CHF, w
Tabeli kursowej, zwiekszajac go badz zmniejszajac wedle swego uznania,

w zaleznoS$ci od wysokoSci przyjetego spreadu oraz kursu na rynku miedzybankowym. Umowa nie dawala powodom
zadnego instrumentu pozwalajacego bronic sie przed decyzjami Banku w zakresie wyznaczanego kursu CHF, czy tez
weryfikowa¢ jego wysoko$é. Przedstawienie przez pozwanego dopiero na kanwie niniejszego postepowania, ogolnego
sposobu w jaki Bank wyznaczal kursy w swojej Tabeli, jest dzialaniem sp6znionym. Tego rodzaju informacji, zabraklo
bowiem w treSci Umowy, wykladanej wedlug brzmienia obowiazujacego na dzien jej zawarcia.

Znamiennym w kontekScie ww. przeslanek, jest réwniez, fakt, iz Bank stosowal inny rodzajowo kurs CHF
przy przeliczaniu warto$ci wyplaconego kredytu (kurs kupna) a odmienny przy obliczaniu wartoSci raty splaty
kredytu (kurs sprzedazy), mimo, ze miedzy stronami umowy nie dochodzilo do zadnej transakcji wymiany walut
za$§ sam kredyt zostal udzielony w zlotych polskich. Wskazywanie obecnie, iz stosowanie niejednorodzajowych
kurséw walut, stuzyto do ograniczania ryzyka walutowego ze strony Banku, ktory na skutek indeksacji wyrazal w
ksiegach rachunkowych wysoko$é¢ zobowigzania z danej umowy kredytu w walucie obcej, z punktu widzenia prawa
zobowigzan jest irrelewantne. To w jaki sposéb Bank sfinansuje akcje kredytowa (spelni swoja czesé zobowigzania) z
punktu widzenia konstrukeji (treSci) umowy kredytu bankowego pozostaje bez znaczenia, zwlaszcza gdy wezmiemy



pod uwage, iz Bank dokonujac masowej wymiany waluty na rynku miedzybankowym, z cala pewno$cia jest w
stanie naby¢é walute wymienialng na korzystniejszych warunkach, anizeli w obrocie detalicznym, co zdaniem
Sadu réwniez posrednio podwaza koncepcje ferowang przez pozwanego. Tym niemniej zwrocié trzeba uwage, ze
przedmiotem niniejszego postepowania jest ocena postanowien okreslonego kontraktu cywilnego, a nie badanie
Zrodel finansowania przez Bank dzialalnos$ci kredytowej, sposobu zabezpieczania ryzyka wynikajacego z prowadzonej
dzialalnoSci gospodarczej. Przedmiotowa kwestia lezy poza treScia laczacego strony stosunku prawnego. Z tytulu
korzystania przez kredytobiorce z udostepnionego kapitalu Bank pobiera oprocentowanie oraz prowizje, ktoérych
wysoko$¢ winna zostaé skalkulowana w taki sposob, aby byla atrakcyjna dla potencjalnych klientdéw, zapewniajac
jednoczeénie bankowi plynno$c¢ finansowa oraz godziwy zysk.

Pomiedzy stronami przedmiotowej umowy zakldcona zostala w ten sposéb réwnowaga kontraktowa, albowiem tre$c
kwestionowanych postanowien umozliwiala Bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumenta w zakresie
wysoko$ci jego zobowigzan wobec Banku. Waloryzacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy

o kredyt hipoteczny odbywala sie w oparciu o Tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedgce jego
wewnetrznym dokumentem i to uprawnienie Banku do okreslania wysokoéci kursu CHF nie doznawalo zadnych
formalnie uregulowanych ograniczen. Umowa o kredyt hipoteczny nie precyzuje sposobu ustalania kursu wymiany
walut wskazanego w Tabeli Kurséw Banku. W szczegblnoéci postanowienia przedmiotowej umowy nie przewiduja
wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez Bank pozostawala w okreslonej relacji do aktualnego kursu CHF
uksztaltowanego przez rynek walutowy lub np. kursu $redniego publikowanego przez Narodowy Bank Polski. Bank
moze wybrac¢ dowolne kryteria ustalania kurséw, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztalttowanym przez
rynek walutowy i mial mozliwo$¢ uzyskania korzysci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty
kredytu, ktérych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o
obiektywne i przejrzyste kryteria. Kursy wykorzystywane przez Bank nie sa kursami §rednimi, lecz kursami kupna
i sprzedazy, a wiec z zasady zawieraja wynagrodzenie - marze Banku za dokonanie transakcji kupna lub sprzedazy,
ktorej wysoko$é byla zalezna tylko i wylacznie od woli pozwanego.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwigzane

z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreslenia
w umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obca oraz
przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splat kredytu w razacy sposob narusza interes konsumenta. Niewatpliwie
jak zostalo to juz zaakcentowane w niniejszym uzasadnieniu, powodowie zostali przez pozwanego zapoznani

z kwestia ryzyka kursowego. Oczywistym pozostaje, ze konsument zawierajac umowe kredytu indeksowanego liczy sie
i akceptuje ryzyko jakie sie z tym wiaze (a przynajmniej nalezy tego oczekiwaé od przecietnego konsumenta), a wiec
wynikajgce ze zmiennoSci kurséw walut obcych, ryzyko to jest niepodwazalne, lecz nie ma ono nic wspo6lnego

z ryzykiem dowolnego ksztaltowania kursu wymiany przez kredytodawce i narazenia konsumenta na
nieprzewidywalne koszty, jak to mialo miejsce w przedmiotowej sprawie. Czym innym jest obiektywne ryzyko
zmienno§$ci kursu walutowego, a czym innym ustalanie kurséw walut przez Zarzad pozwanego w zasadzie w dowolny
i niemierzalny sposob. Te dwie kwestie sa ze soba powigzane tylko w takim stopniu, w jakim czynniki rynkowe maja
wplyw na kurs waluty w Banku. Natomiast ryzyko to nie ma zadnego wplywu na ryzyko zwiazane z mozliwoScia
dowolnego ksztaltowania przez pozwanego kursu wymiany waluty, w ktorej indeksowany jest kredyt, a to wplywa w
sposob oczywisty na sytuacje konsumenta.

Powyzsze oznacza zatem, ze pozwanemu pozostawiona zostala dowolno$¢ w zakresie wyboru kryteriéw ustalania
kursu CHF w swoich Tabelach kursowych, a przez to ksztaltowania wysoko$ci zobowigzan klientow, ktorych kredyty
waloryzowane sa kursem CHF. Celem klauzul waloryzacyjnych nie jest przysparzanie dochodéw jednej ze stron
kontraktu. Tymczasem stosowane przez Bank klauzule waloryzacyjne umozliwialy stosowanie inaczej ustalanego
kursu CHF przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu na CHF, inaczej za$ ustalanego przy obliczaniu
wysoko$ci rat kredytowych. Réznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, niczym nieuzasadniony dochéd
Banku, za$ dla konsumentéw dodatkowy koszt. Bank, przeliczajac kwote wyplaconego konsumentom kredytu wedlug



ustalonego przez siebie kursu zakupu CHF oraz pobierajac z rachunku konsumentéw raty kredytu przeliczone wedlug
wlasnego kursu sprzedazy CHF, uzyskiwal

w ten sposéb od kredytobiorcow dodatkowa ukrytg prowizje, ktorej nie odpowiada zadne §wiadczenie Banku (zob.
roéwniez wyrok TSUE z 30 kwietnia 2014r. (...), sygn. akt C-26/13, Legalis nr 1824084). Kwota kredytu wyplacona
zostala w zlotych polskich i splata nastepowala réwniez w tej walucie. Natomiast warto$¢ franka szwajcarskiego
przyjeta jest jedynie jako wskaznik waloryzacji poszczegdlnych rat podlegajacych splacie. W efekcie roznica pomiedzy
kursem zakupu danej waluty a kursem sprzedazy tej waluty przez Bank, ustalanych wylacznie przez pozwanego,
stanowi jego czysty dochdd, zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu dla klienta.

W opisanych wyzej mechanizmach nalezy dostrzega¢ zaréwno sprzeczno$é postanowienia z dobrymi obyczajami
i razace naruszenie interesdbw konsumenta, ktéry nie mial mozliwoSci oceny wlasnej sytuacji - w tym wysokoéci
wymagalnych rat kredytu - i byl zdany wylacznie na arbitralne decyzje Banku (por. wyrok Sadu Apelacyjnego w
Warszawie z dnia 7.05. 2013 1., VI ACa 441/13, Lex nr 1356719). To powodowalo, ze postanowienia te byly sprzeczne
z dobrymi obyczajami oraz w spos6b razacy naruszaly interesy powodow jako konsumentow.

Przeslanka razacego naruszenia intereséw konsumenta, nie musi sprowadzac¢ sie wylgcznie do kwestii ekonomicznych
— ujmowanych jako réznica miedzy kursem zastosowanym przez Bank a kursem rynkowym. W ocenie Sadu naruszenie
intereso6w konsumenta, aby bylo razace, musi by¢ doniosle czy tez znaczace. Natomiast interesy konsumenta nalezy
rozumie¢ szeroko, nie tylko jako interes ekonomiczny, ale tez kazdy inny, chociazby niewymierny. Przy okre$laniu
stopnia naruszenia interes6w konsumenta nalezy stosowac nie tylko kryteria obiektywne (np. wielko$¢ poniesionych
czy grozacych strat), lecz rowniez wzgledy subiektywne (renoma firmy, bank jako instytucja zaufania publicznego).
Przemycenie do Umowy — dodatkowego, niezaleznego od marzy oraz oprocentowania wynagrodzenia Banku w
postaci dowolnie ksztaltowanego spreadu, stosowanie réznorodzajowych kursow wymiany CHF dla uruchomienia
oraz splaty kredytu, niejednoznaczno$¢ sposobu ksztaltowania Tabel kursowych, stanowi wyraz nie tylko naruszenia
dobrych obyczajow, ale takze razacego naruszenia interes6w konsumenta. W prawidlowo funkcjonujgcym stosunku
kontraktowym, w ktorym zamieszczono klauzule waloryzacyjne, uzaleznienie wysokos$ci praw i obowiazkéw stron,
winno opieraé¢ sie na obiektywnych i niezaleznych od stron czynnikach zewnetrznych. W ocenianych klauzulach

umownych, tego podstawowego wyznacznika zabraklo, co w ocenie Sadu, wypelnialo dyspozycje art. 385" k.c.

Przedstawionej konstatacji, w zakresie abuzywnosci indeksacyjnych postanowien umownych, nie przekresla przy tym
fakt zawarcia przez strony w toku wykonywania Umowy kredytowej (...) nr (...), wylaczajacego na dalszym etapie splaty
zobowigzania kredytowego, abuzywne postanowienia. W ocenie Sadu rzeczony Aneks w zaden sposob nie przywrdcil
rownowagi kontraktowej naruszonej na skutek stosowania do dnia jego zawarcia klauzul abuzywnych we wzajemnych
rozliczeniach.

Przede wszystkim kontrola incydentalna wzorca umownego obejmuje stan rzeczy obowiazujacy w momencie

zawierania danej umowy, co wynika juz z literalnej treéci art. 385> k.c. O tym, iz zawarcie przez strony umowy
kredytowej anekséw wylaczajacych z jej tresci niedozwolone klauzule umowne nie pozbawia sagdu mozliwoéci badania
abuzywno$ci wzorcéw umownych, przesadzila takze uchwala [7] Sadu Najwyzszego z 20 czerwca 2018 r., w sprawie
III CZP 29/17 (Legalis nr 1786276). Tozsama konstatacja zostala zawarta

w wyroku Sadu Najwyzszego z 4 kwietnia 2019 r. sygn. akt III CSK 159/17.

W powyzszym $wietle, zwr6ci¢ nalezy takze uwage, iz zawarcie przez strony niewatpliwie korzystnego dla
powoddédw Aneksu, nie ,konwalidowalo” negatywnych skutkéw abuzywno$ci ww. postanowien umownych przede
wszystkim na dzien uruchomienia kredytu (zastosowania klauzuli waloryzacyjnej — ustalenia wysoko$ci zobowigzania
Kredytobiorcow w walucie obcej CHF po kursie kupna okreslonym w tabeli Banku) oraz w zakresie splaty rat
kapitalowo-odsetkowych (ustalenie wysoko$ci rat z zastosowaniem kursu sprzedazy CHF

w tabeli Banku) do momentu wej$cia w zycie Aneksu, wprowadzajacego do przeliczen rat kredytowych kryteria
obiektywne, niezalezne od stron.



Przechodzac do oceny skutkéow stwierdzenia abuzywnosci ww. klauzul, na byt danej umowy (jej waznosé,
mozliwo$¢ wykonania) trzeba zastrzec, iz wedlug zasady ogoblnej, postanowienia abuzywne nie wigza konsumenta ex

tunc i ex lege, strony sa jednakze zwigzane umowa w pozostalym zakresie (art. 385" § 2 in fine k.c.). W praktyce,
w judykaturze krajowej jak i europejskiej (na gruncie wykladni wspomnianej dyrektywy UE nr 93/13 przez TSUE)
mozna zaobserwowac rozbiezne poglady w tej materii, sprowadzajace sie do trzech réznych grup zapatrywan:

I. przewidujace bezskuteczno$¢ abuzywnego postanowienia umownego, zwigzanie umowa w pozostalym zakresie,
II. przewidujace, iz w miejsce postanowien uznanych za abuzywne wchodza przepisy dyspozytywne,
ITI. przewidujace niewazno$¢ calej umowy kredytu ex tunc i ex lege (na wyrazne i uzasadnione zadanie konsumenta).

Zwazywszy na zakres niniejszego postepowania zakre$lony w petitum pozwu (art. 187 k.p.c. w zw. z art. 321 k.p.c.) na
co wskazano juz przy ocenie interesu prawnego, nalezalo rozwazy¢ przede wszystkim niewazno$¢é Umowy. Koncepcje
niewazno$ci umowy kredytu indeksowanego do waluty obcej, wynikajaca z eliminacji klauzul waloryzacyjnych Sad
odrzuca. Jest ona bowiem sprzeczna przede wszystkim z zasada trwalo$ci umoéw wyrazona

wart. 385" § 2 k.c. Przepis ten stanowi, iz konsumenta nie wigza (ex tunc i ex lege) tylko postanowienia niedozwolone.
W pozostalym zakresie umowa nadal obowigzuje. Przy wykladni art. 385" i nast. k.c., nie mozna zapominaé¢, ze

regulacja zawarta w art. 385'-385° k.c., stanowi wyraz implementacji w prawie polskim przez ustawodawce prawa
unijnego

w postaci dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach

w umowach konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r. L 95, s. 29). Jakkolwiek po przystapieniu Polski do Unii
Europejskiej pierwszenstwo ma zastosowanie prawa europejskiego w razie, gdy zachodzi sprzeczno$¢ pomiedzy
przepisami prawa krajowego a prawa unijnego, to jednakze w sytuacji, gdy odpowiednie normy prawa krajowego,
tak jak w przypadku wskazanych przepiséw, stanowia wyraz dokonanej juz implementacji prawa wspolnotowego,

stosowaé nalezy te wlasnie przepisy prawa krajowego. Zrodel trwaloéci umowy ustanowionej w art. 385" § 2 k.c.
nalezy wiec upatrywac rowniez w dyrektywie 93/13/EWG. Zasadniczym celem dyrektywy jest osiggniecie efektu, by
nieuczciwe warunki umoéw nie byly zamieszczane w umowach zawieranych z konsumentami (zob. preambule oraz art.
6 ust. 1 dyrektywy). Jezeli natomiast takie warunki znajdg sie juz w umowie konsumenckiej, nie powinny by¢ wiazace
dla konsumenta. Umowa jednak powinna dalej obowigzywac strony zgodnie z zawartymi w niej postanowieniami,
jezeli jest to mozliwe po wylaczeniu z niej nieuczciwych warunkow.

Na tle wykladni oraz celow dyrektywy nr 93/13/EWG w ostatnich latach zostalo wypracowane przez TSUE stanowisko
sprowadzajace sie w istocie do kilku postulatow:

1) celem dyrektywy jest eliminacja z umoéw nieuczciwych postanowien, ktore nie moga byé wiazace dla konsumenta;
2) po eliminacji klauzul abuzywnych pozostala czeS¢ umowa winna dalej obowiazywac;

3) luke powstala po usunieciu z umowy klauzul nieuczciwych powinny wypehié krajowe przepisy dyspozytywne
— dopiero w braku takich przepiséw i po stwierdzeniu przez sad, ze umowa, z ktérej usunieto postanowienia
niedozwolone, nie moze ze wzgledow prawnych nadal obowigzywaé, dopuszczalne jest stwierdzenie niewaznosci calej
umowy konsumenckiej (zob. wyrok TSUE z 30.04.2014 r. w sprawie C-26/13 (...), Legalis nr 1824084);

4) kryteria umozliwiajace dokonanie oceny tego, czy dana umowa moze nadal obowigzywac po wylaczeniu z niej
nieuczciwych warunkéw, powinny mieé charakter obiektywny, w szczeg6lnosci sytuacja jednej ze stron umowy,
nie moze zosta¢ uznana za decydujace kryterium rozstrzygajace o dalszym losie umowy, uznanie calej umowy za
niewazng powinno nastapi¢ na podstawie przepiséw krajowych wprost przewidujacych takie rozwigzanie dla umow
konsumenckich zawierajacych klauzule abuzywne oraz gdy uniewaznienie calej umowy jest bardziej korzystne dla



konsumenta, zapewniajac mu lepsza ochrone (zob. wyrok TSUE z 15.03.2012 r. w sprawie C-453/10 (...), Legalis nr
443472).

Z powyzszego wynika pokroétce, iz wedlug TSUE, upadek calej umowy z powodu eliminacji z niej postanowien
abuzywnych jest dopuszczalny w wyjatkowych sytuacjach. Przede wszystkim gdy dalsze obowigzywanie umowy nie
daje sie pogodzi¢ z konstrukcjami prawnymi przyjetymi w krajowym ustawodawstwie i jednoczeénie, przy spelnieniu
warunku wedle ktorego upadek calej umowy nastapi z korzyscia dla konsumenta, przy jednoczesnym braku przepiséw
dyspozytywnych.

W powolanym $wietle zwrdcic nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym

o niewazno$ci umowy kredytu bankowego mozna moéwic wylacznie wtedy, gdy nie zostaly

w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy odzwierciedlajace essentialia negotii umowy kredytu
bankowego do ktérej to kategorii (w Swietle ustawy Prawo bankowe — art. 69 — wedlug brzmienia na dzien
zawarcia Umowy) nalezy zaliczyc¢: Po stronie kredytodawcy: 1) oddanie do dyspozycji kredytobiorcy kwoty $rodkow
pienieznych — okres§lonych jako kwota kredytu, 2) cel udzielenia kredytu. Po stronie kredytobiorcy: 1) zobowiazanie do
korzystania z oddanych do dyspozycji érodkéw pienieznych na warunkach okre$lonych w umowie (tj. zgodnie z celem
kredytowania), 2) zwrot wykorzystanego kredytu, 3) zaplate wynagrodzenia na rzecz banku w zamian za korzystanie
ze §rodkow kredytu,

w formie odsetek lub prowizji od udzielonego kredytu. Jak juz natomiast zaakcentowano przy okazji badania
czy kwestionowane klauzule okre$laja gloéwne $wiadczenie stron, do tych elementéw nie sposob zakwalifikowac
kwestionowanych klauzul umownych, ktore

w przypadku kredytu indeksowanego, majg charakter dodatkowy. Ich eliminacja nie skutkuje tym, iz Umowy kredytu
nie spos6b wykonaé.

Zdaniem Sadu, nalezy takze uwazniej pochyli¢ sie nad kwestia rozumienia pojecia ,,upadku umowy z korzyscia
dla konsumenta”, ktére jest postrzegane przez konsumentoéw jak réowniez cze$¢ judykatury oraz doktryny zbyt
doslownie, ograniczajgc sie do prostego, subiektywnego rachunku ekonomicznego, w zupelnym oderwaniu od celow
wprowadzenia uregulowan chronigcych konsumentéw oraz przepiséw prawa. Celem szeroko rozumianego prawa
konsumenckiego jest przede wszystkim przywrécenie rownowagi praw i obowigzkéw umowy, ktérej réwnowaga
zostala zakl6cona na skutek naduzycia przez przedsiebiorce swojej dominujacej pozycji. Ochrona konsumenta nie
moze jednak prowadzi¢ do sytuacji, w ktorej

w imie bezrefleksyjnej ochrony, przyjmowane sa rozwigzania, ktére prowadza do nadmiernego i bezkrytycznego
uprzywilejowania konsumenta, kosztem przedsiebiorcy. Rozumienie pojecia ,upadku umowy z korzyScig dla
konsumenta” nie moze odbiegaé od zasadniczych zadan dyrektywy nr 93/13/EWG. Nie mozna kierowa¢ sie jedynie
subiektywnym interesem konsumenta, w sytuacji gdy mimo wylaczenia abuzywnych postanowien umowa nadaje sie
do wykonania, tudziez mozliwe jest zastosowanie przepisow dyspozytywnych. Interes ekonomiczny konsumenta — w
tym przypadku rozumiany jako wykorzystanie udostepnionego kapitalu na okreslony cel i co najwyzej zwrot kapitatu
kredytu, nie moze by¢ w omawianym przypadku decydujacy. Dlatego tez w ocenie Sadu nalezy przyjaé kryterium
obiektywne pojecia ,,upadku umowy z korzyScia dla konsumenta”. Winno ono sprowadzac¢ sie do zbadania czy dane
postanowienie umowne, ktdre zostalo uznane za abuzywne cechuje obiektywnie taka donioslosé, ze jego eliminacja

zmusilaby konsumenta do wykonania czynno$ci prawnej, z ktérej w normalnych warunkach wolalby zrezygnowad.

Baczac na zaprezentowane rozwazania, Sad w skladzie rozpoznajacym zadanie powodoéw, absolutnie nie podziela
opinii wyrazonej przez Rzecznika Generalnego TSUE celem odpowiedzi na pytanie sformulowane przez Sad Okregowy
w Warszawie, zwlaszcza

w czedci wskazujacej na to, iz wylacznie od konsumenta prowadzacego spor sadowy, zalezy wybdr tego, czy umowa
upadnie czy tez bedzie kontynuowana w pozostalym zakresie.

W ocenie Sadu w skladzie rozpoznajacym roszczenie powoddw, poglad Rzecznika Generalnego stoi w tym zakresie
w sprzeczno$ci z wyltozonymi powyzej celami dyrektywy nr 93/13/EWG, przepisami krajowymi dostosowanymi do
wymogow tejze dyrektywy, ingerujac nadmiernie w réwnowage kontraktowa, zasade trwalo$ci uméw, zwalniajac
w imie bezkrytycznej ochrony konsumenckiej, z calkowitej odpowiedzialnoéci za $wiadomie zaciagane przez



konsumentéw zobowigzania. Ochrona konsumentéw winna mieé rowniez rozsadne granice. Upadek calej umowy,
sankcja kredytu ,darmowego” — mozliwo$¢ korzystania z udostepnionego kapitalu przez kilkanascie lat, godzi w
elementarne zasady prawa zobowigzan a takze ogolne poczucie sprawiedliwos$ci, zwlaszcza u kredytobiorcow ktorzy
wybrali ,drozsze” kredyty zlotowe oprocentowane stawka WIBOR. Nalezy powtorzyé, iz sama idea i konstrukcja
kredytow indeksowanych oraz denominowanych nie jest sprzeczna z prawem, czy tez zasadami wspoélzycia
spolecznego. Jak pokazuje doS§wiadczenie zawodowe Sadu w analogicznych sprawach, przedmiotowe kredyty mimo
znacznego wzrostu waluty indeksacyjnej, stosowania przez banki nieuczciwych postanowienn umownych nadal sa

z punktu widzenia czysto ekonomicznego (przy analogicznych parametrach) korzystniejsze anizeli klasyczne umowy
,,Zlotowkowe”.

Nalezy zwro6cié uwage, iz zamiarem powodow bylo pozyskanie finansowania na okreSlony w Umowie cel.
Wyeliminowanie klauzul waloryzacyjnych, zwigzanie Umowa

w pozostalym zakresie, obiektywnie rzecz ujmujac nie sposéb uznaé, za postanowienia bez ktérych powodowie
zrezygnowaliby z zawarcia umowy kredytu hipotecznego. W powolanej sprawie (...), TSUE uznal na tle art. 6 ust. 1
dyrektywy 93/13, ze wykluczone jest rekonstruowanie rzeczywistej lub hipotetycznej woli wylacznie przedsiebiorcy
co do ewentualnej rezygnacji z zawarcia umowy w celu ustalenia, czy stosunek umowny moze dalej trwaé bez
klauzul abuzywnych, ale nie konsumentéw. Wyeliminowanie z umowy kredytu, przedmiotowych klauzul walutowych,
prowadziloby do sytuacji polegajacej na tym, ze kredyt powoddéw udzielony w ztotych polskich, splacany bytby rowniez
w walucie polskiej, ze stala marza, ale nizsza, zmienng stopa oprocentowania LIBOR 3M (wiedza powszechna).

W zwigzku z tym rodzi sie zasadnicze pytanie: Czy w takiej sytuacji mozna obiektywnie przyjaé, ze Umowa po eliminacji
klauzul abuzywnych nie nadaje sie do wykonania, Umowa w dalszym ciggu razaco narusza interesy konsumenta i jako
taka winna zosta¢ w caloSci uznana za niewazna, gdyz jej wykonywanie jest niekorzystne dla kredytobiorcy bedacego
konsumentem? Odpowiedz na powyzsze zapytanie wydaje sie oczywista.

Z uwagi na charakter laczacego strony stosunku prawnego, sposéb wykonywania zobowigzania, trudno moéwié¢ w
niniejszym przypadku takze o ewentualnej utracie zaufania kredytobiorcy do kredytodawcy. Przedmiotem umowy
kredytowej nie jest bowiem $wiadczenie uslug z zakresu zycia dnia codziennego, lecz najproéciej rzecz ujmujac
udostepnianie i splata udostepnionego kapitalu. Na etapie wykonywania umowy kredytowej, do kontaktu banku z
kredytobiorca w zasadzie nie dochodzi (o ile zobowigzanie jest terminowo splacane), trudno wiec méwi¢, aby element
zaufania kredytobiorcy do kredytodawcy mial tu obiektywnie rzecz ujmujac, dominujace, istotne znaczenie — mogace
prowadzi¢ do upadku calej umowy.

Pozwany Bank, oponujac mozliwoéci zastosowania do kredytu zlotowego nizszego

w stosunku do stopy referencyjnej WIBOR stosowanej dla klasycznych umoéw kredytowych, nizszej stopy referencyjnej
LIBOR, stosowanej w kredytach walutowych, przeciwstawial sie przyjeciu tego rodzaju mozliwosci, odwolujac sie
przede wszystkim do woli stron umowy kredytu indeksowanego, wskazujac, ze ani pozwany, ani inny Bank nigdy nie
zawarlyby

z klientem umowy na takich warunkach. Zwréci¢ nalezy jednakze uwage, ze jak juz wspomniano, w ramach oceny

abuzywno$ci postanowieni umownych oraz jej skutkéw, art. 385" k.c. oraz przepisy ww. dyrektywy, nie zawieraja
zastrzezenia, na zasadach analogicznych jak w przypadku art. 58 § 3 in fine k.c. Mozna co najwyzej przyjac, ze jesli
w okoliczno$ciach danej sprawy zostanie stwierdzone, ze po wylaczeniu klauzul abuzywnych umowa pozbawiona jest
swojej tozsamosci, na przyklad ze wzgledu na calkowite pozbawienie jednej strony umowy wzajemnej ekwiwalentu
jej Swiadczenia, to jest to obiektywna przyczyna upadku calej umowy, na ktéra powinni méc powolaé sie zar6wno
konsument, jak i przedsiebiorca. W niniejszym postepowaniu, zastosowanie zmiennej stopy oprocentowania opartej
na stalej marzy Banku oraz zmiennej stopie referencyjnej LIBOR 3M, nie powoduje jednak, iz Umowa kredytowa traci
swdj odplaty charakter, czy tez inne cechy wynikajace z art. 69 Prawa bankowego (pozwany tego rodzaju okoliczno$ci
nie wykazal). Umowa kredytu indeksowanego czy tez denominowanego nie stanowi nowego, odrebnego typu stosunku
prawnego. Kredytodawca, mimo eliminacji klauzul waloryzacyjnych,

w dalszym ciggu jest uprawniony do wynagrodzenia za udostepnienie kredytobiorcy kapitalu w postaci stalej
marzy oraz odsetek opartych na zmiennej stopie referencyjnej LIBOR 3M. Fakt, ze wynagrodzenie to bedzie



zapewne nizsze anizeli w przypadku uméw kredytu zlotowego oprocentowanego stawka referencyjna WIBOR,
nie moze byé tutaj decydujacy. Przedsiebiorca ponosi bowiem w ten sposob skutki zamieszczenia w umowie
nieuczciwych postanowien. Jednocze$nie spelniona zostaje dzieki takiemu rozwigzaniu wychowawczo-odstraszajaca
funkcja przepiséw chronigcych konsumentow, co takze nie pozostaje bez znaczenia. Stanowila ona bowiem jedna z
przyczyn uchwalenia wspomnianej dyrektywy oraz jej implementacji do krajowego porzadku prawnego.

Odnoszac sie do wspomnianych juz zarzutéw strony powodowej dotyczacych deficytu informacyjnego, w zakresie
spornego stosunku prawnego, strona powodowa wskazujac na powyzsze odwolala sie do art. 5 ustawy z dnia 23
sierpnia 2007 r.

o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym (dalej takze jako u.p.n.p.r.).

Nalezy tu zauwazyé, ze strona powodowa, cho¢ byla reprezentowana przez profesjonalnego pelnomocnika, nie
formulowana swych zadan na podstawie ustawy o przeciwdzialaniu nieuczciwym praktykom rynkowym, a jedynie
powolywala sie na stosowanie takich praktyk przez strone pozwana w uzasadnieniu roszczenia o ustalenie/
stwierdzenie niewazno$ci umowy. Choc¢by wiec nawet stan faktyczny niniejszej sprawy wskazywal na stosowanie
przez pozwany bank nieuczciwych praktyk rynkowych, to Sad nie moglby na podstawie art. 12 ust. 1 pkt 4 u.z.n.p.r.
uniewazni¢ umowy i dokonaé wzajemnego rozliczenia stron, gdyz takie rozstrzygniecie nie zostalo przez strone
powodowa sformulowane. Niemniej Sad poddal merytorycznej analizie zarzuty powodoéw w tym zakresie.

Stosownie do art. 2 pkt 4 u.p.n.p.r. przez praktyke rynkowa rozumie sie dzialanie lub zaniechanie przedsiebiorcy,
sposob postepowania, o§wiadczenie lub informacje handlowa, w szczegblnoSci reklame i marketing, bezposrednio
zwiazane z promocja lub nabyciem produktu przez konsumenta. Praktyke rynkowa uznaje sie w mysl art. 5 ust.
1 u.p.n.p.r. za wprowadzajaca w blad, jezeli moze powodowaé¢ podjecie przez przecietnego konsumenta decyzji
dotyczacej umowy, ktorej inaczej by nie podjal. Praktyke rynkowg uznaje sie za zaniechanie wprowadzajgce w blad,
jezeli pomija istotne informacje potrzebne przecietnemu konsumentowi do podjecia decyzji dotyczacej umowy i
tym samym powoduje lub moze powodowaé podjecie przez przecietnego konsumenta decyzji dotyczacej umowy,
ktorej inaczej by nie podjal (art. 6 ust. 1 ww. ustawy). Decyzjami takimi sa za$, stosownie do art. 2 pkt 7 u.p.n.p.r.
decyzja konsumenta co do samego dokonania zakupu produktu, ale takze zatrzymania produktu, rozporzadzenia
nim lub wykonania uprawniefi umownych zwigzanych z produktem. W odniesieniu do praktyk, ktére w niniejszej
sprawie powodowie przypisywali pozwanym nalezy mie¢ dodatkowo na wzgledzie, ze w mySl art. 5 ust. 3 u.p.n.p.r.
wprowadzajace w blad dzialanie przedsiebiorcy moze dotyczy¢ cech produktu, w tym ryzyka i korzysci zwiazany z
produktem (pkt 2), a takze praw konsumenta (pkt 4).

Uzupelniajaco do powyzszych wywodow trzeba réowniez zauwazyé, iz ustawa o przeciwdzialaniu nieuczciwym
praktykom rynkowym stanowi implementacje dyrektywy 2005/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11
maja 2005 r. dotyczacej nieuczciwych praktyk handlowych stosowanych przez przedsiebiorstwa wobec konsumentow
na rynku wewnetrznym oraz zmieniajacej dyrektywe Rady 84/450/EWG, dyrektywy 97/7/WE, 98/27/WE, 2002/65/
WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady
(Dz. Urz. UE L 149 z dnia 11 czerwca 2005 1., str. 22; dalej: dyrektywa o nieuczciwych praktykach handlowych albo

dyrektywa).

W art. 3 ust. 1 dyrektywy o nieuczciwych praktykach handlowych mowa jest za$ o tym, ze stosuje sie ja do nieuczciwych
praktyk handlowych w rozumieniu art. 5 dyrektywy, stosowanych przez przedsiebiorstwa wobec konsumentéw przed
zawarciem transakeji handlowej dotyczacej produktu, w trakcie jej zawierania oraz po jej zawarciu.

W procesie oceny czy w konkretnej sytuacji faktycznej przedsiebiorca dopuscil sie wzgledem konsumenta nieuczciwej
praktyki rynkowej, nalezy rowniez braé pod rozwage wzorzec przecietnego konsumenta, zdefiniowany w art. 2 pkt 8

u.p.n.p.r. wzw. z art. 22" k.c. Przez przecietnego konsumenta w kontekscie zapiséw ustawy nalezy rozumieé¢ podmiot,
ktory jest dostatecznie dobrze poinformowany, uwazny i ostrozny; oceny dokonuje sie z uwzglednieniem czynnikow
spolecznych, kulturowych, jezykowych i przynaleznoéci danego konsumenta do szczego6lnej grupy konsumentéw,
przez ktoéra rozumie sie dajaca sie jednoznacznie zidentyfikowaé grupe konsumentdw, szczegbdlnie podatna na



oddzialywanie praktyki rynkowej lub na produkt, ktérego praktyka rynkowa dotyczy, ze wzgledu na szczego6lne cechy,
takie jak wiek, niepelnosprawnosé¢ fizyczna lub umystowa.

Na konsumencie, ktéry dochodzi roszczenia o zaniechanie niedozwolonych dzialan, spoczywa obowigzek wykazania,
ze praktyka rynkowa stosowana przez przedsiebiorce jest nieuczciwa. Natomiast w odniesieniu do praktyk rynkowych
wprowadzajacych w blad (przez dzialanie lub zaniechanie) to przedsiebiorca powinien udowodnic, ze stosowana przez
niego praktyka nie wprowadza w blad (art. 13 u.p.n.p.r.).

Oceny nieuczciwo$ci praktyki rynkowej stosowanej przez przedsiebiorcéw dokonuje sie zatem wedlug dwoch
kryteriow: 1) sprzecznosci z dobrymi obyczajami, oraz 2) znieksztalcenia lub mozliwo$ci znieksztalcenia zachowania
rynkowego przecietnego konsumenta przed zawarciem umowy dotyczacej produktu w trakcie jej zawierania lub po
jej zawarciu. Przez dobre obyczaje nalezy w tym przypadku rozumieé, szczegolng umiejetnoéé, staranno$é zawodowa,
uczciwo$¢ dzialania oraz dobrg wiare w relacji konsument - przedsiebiorca. Praktyka istotnie znieksztalcajaca
zachowanie gospodarcze konsumenta jest takie dzialanie, ktore znaczaco oslabia zdolnosé konsumenta do podjecia
decyzji w warunkach dostatecznej wiedzy i przez to powoduje, ze konsument podejmuje decyzje dotyczaca okreslone;j
umowy, jakiej w innym przypadku by nie podjal.

Stwierdzenie wystapienia przestanek rodzacych odpowiedzialnoé¢ przedsiebiorcy na gruncie powolanych przepisow
musi zostaé poprzedzone analiza zewnetrznych okoliczno$ci towarzyszacych okreslonemu zachowaniu konsumenta,
jak rowniez tych, ktére nastapily juz po zlozeniu od§wiadczenia woli, a mogacych mieé¢ znaczenie dla oceny wyobrazenia
strony

o skutkach podejmowanych czynno$ci. Wymaga to w szczegdlnoéci uwzglednienia celu gospodarczego, jaki strona,
ktora zlozyla oswiadczenie woli, chciala osiggngé, skonfrontowania tego celu z zachowaniem przedsiebiorcy
oraz treScia samej czynnoSci prawnej, w tym oceny stopnia skomplikowania zamierzonej i podjetej czynnosci
prawnej, okolicznoSci subiektywnych dotyczacych mozliwosci oceny rzeczywistych skutkéw prawnych dokonanej
czynno$ci prawnej przez osobe, ktéra powoluje sie na wprowadzenie jej w blad, oraz zachowania sie drugiej strony
poprzedzajacego dokonanie tej czynno$ci, w tym wyrazanym przez nig wobec drugiej strony ocenom dotyczacym
skutkéw prawnych, jakie miala wywola¢ czynnoéé prawna.

Przenoszac powyzsze rozwazania na kanwe niniejszej sprawy, nalezy powtorzy¢, iz powodowie w ocenie Sagdu w okresie
zawierania spornej Umowy kredytowej byli §wiadomymi konsumentami, o odpowiednim poziomie do$wiadczenia
zyciowego, poinformowanymi o mechanizmach zwigzanych z funkcjonowaniem kredytu indeksowanego do waluty
obcej.

A.iT.S. (2) wybrali oferte kredytu indeksowanego, poniewaz w ten sposéb mogli uzyskaé wyzsza kwote kredytu na
budowe domu. Zostali poinformowani o ryzyku zmiany kursu CHF i o jej wplywie na wysokoé¢ ich zobowiazania,
czego dowodem sg o§wiadczenia podpisane przez powodow na etapie sktadania wniosku o kredyt, jak rowniez zawarte
w samej umowie. Wraz z o§wiadczeniem poprzedzajagcym zawarcie umowy (k. 151-151v) powodowie zapoznali sie z
modelowa symulacja wzrostu kursu CHF oraz wplywem tego wzrostu na przykladowy kredyt. Powodowie podnosili,
ze podanie tych informacji

w takiej formie nie spelnialo swojej funkcji, gdyz nie dotyczylo zobowiazania powoddw, zas wzrost kursu CHF zostal
wskazany na poziomie 11,21%, podczas, gdy w rzeczywisto$ci wzrést 0 93%. Powodowie podnosili wiec, ze na podstawie
tej informacji nie mogli uzmyslowic sobie, ze ich zobowigzanie moze na przestrzeni kliku lat tak drastycznie wzrosnaé.
Whbrew twierdzeniom powoddw, symulacja okazana im przez pozwany bank speliala rowniez wymogi Rekomendacji
S Komisji Nadzoru Finansowego dotyczacej dobrych praktyk w zakresie ekspozycji kredytowych zabezpieczonych
hipotecznie z 2006 r. (k. 59-86), poniewaz zawierala wymagane elementy z pkt 5.1.7, w tym koszty obstugi ekspozycji
kredytowej przy deprecjacji kursu zlotego do waluty ekspozycji kredytowe;j

w skali odpowiadajacej roznicy miedzy maksymalnym i minimalnym kursem zlotego do waluty ekspozycji kredytowej
w ciggu ostatnich 12 miesiecy (w tym przypadku bylo to 11,21%).



Z wyjaénien powodki wynika rowniez, ze oboje zdawali sobie sprawe z obiektywnego ryzyka kursowego. Strona
powodowa nie przewidywala jedynie mozliwosci tak znacznego wzrostu waluty indeksacyjnej. Powodowie nie moga
przy tym czyni¢ pozwanemu zarzutu, iz ten nie przewidzial wzrostu kursu waluty obcej ponad poziom 11,21%,
zaprezentowany

w symulacji przedstawionej Kredytobiorcy, tym bardziej, iz miala ona wylacznie charakter pogladowy. Wzrost kursu
franka szwajcarskiego mial charakter globalny, niezalezny od ktérejkolwiek ze stron, co jak wskazano powyzej,
potwierdza rowniez Komunikat Prasowy Banku (...) wystosowany w dniu 15 stycznia 2015 r. (k. 40).

Reasumujgc, powddztwo o ustalenie/stwierdzenie niewaznoéci Umowy kredytowej podlegalo oddaleniu. Strony nadal
bowiem laczy Umowa kredytu zlotowego oprocentowanego zmienna stopg referencyjna LIBOR 3M oraz stala marza
Banku, ktéra na w/w warunkach jest mozliwa do wykonania.

O kosztach postepowania orzeczono zgodnie z zasada odpowiedzialno$ci za wynik procesu wyrazong w art. 98 § 11
3 k.p.c. wzw. z art. 105 § 1 k.p.c.

Na koszty poniesione przez pozwanego zlozyly sie koszty oplaty skarbowej od pelnomocnictwa w kwocie 17,00 zt oraz
koszty zastepstwa procesowego w stawce minimalnej 10.800,00 zt wynikajacej z § 2 pkt 7 Rozporzadzenia Ministra
Sprawiedliwos$ci z dnia 22 pazdziernika 2015 r. w sprawie oplat za czynnosSci adwokackie.

Z powolanych wzgledow rozstrzygnieto jak w sentencji wyroku.



